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[ns obecneyeHns cobcTBeHHON 6e30-
NacHOCTW W MpaBUIbHON dKCcMnyaTauum
npubopa, nepes ero yCTaHOBKOW 1 NePBbIM
MCMNONb30BaHWEM BHUMATENbHO NpoYnTan-
Te AaHHOEe PYKOBOACTBO, HE Nponyckas pe-
KOMeHZauun n npegynpexaeHns. Ytobbl
n3bexaTtb HexenaTenbHbIX OLWNBOK 1 He-
CYaCTHbIX Cry4aeB, BaXHO, 4TOObI BCE, KTO
nonb3yeTcs AaHHbIM NpnBopom, noapo6HO
03HaKOMUINCh C ero paboTon 1 npasunammn
TexHukn 6esonacHocTn. CoxpaHuTe Ha-
cTosiLee PyKOBOACTBO W B Cryyae npoja-
1 npubopa nnu ero nepeaayu B nonb3o-
BaHWe Apyromy nvuy nepegante BMecTe C
HUM 1 JaHHOE PYKOBOACTBO, YTOObI HOBbIV
nonb3oBaTenb Nofy4ns COOTBETCTBYIO-
L0 MHAPOPMALMIO O NPaBUIbHOM
3KCnyaTaummn 1 npaeunax TexHnkn 6e3o-
NacHoOCTW.

B nHTepecax 6e3onacHocTu nogen n nmy-
LecTBa cobnopanTe Mepbl NPegoCcTOpPOX-
HOCTK, yKa3aHHble B HACTOSILLIEM PYKOBOA-
CTBe, TaK Kak Mpon3BOAUTENb HE HECET OT-
BETCTBEHHOCTY 3a YObITKM, BbI3BaHHbIE He-
cobniogeHnem ykasaHHbIX Mep.

BesonacHocTb geTen U nuy ¢
OrpaHN4YeHHbIMW BO3MOXXHOCTSIMU

« [laHHoe n3genue He nNpegHa3Ha4YeHo
Ansa akcnnyaTtayum nuuamu (B TOM Yncne

AeTbMW) C OrpaHUYeHHbIMK huanyecku-
MW, CEHCOPHBIMU UM YMCTBEHHBLIMM CO-
COBHOCTAMM UNW C HEAOCTATOYHbBIM Obl-
TOM unu 3HaHnsAMmn 6e3 npucmoTpa nuua,
oTBevatoLero 3a nx 6esonacHocTb, Unu
Nony4YeHust OT HEro COOTBETCTBYHOLLMX
MHCTPYKLMIA, Nno3Bonstowmx um 6esonac-
HO 3KcnfyaTupoBsaTthb ero.

Heobxoammo cneanTb 3a Tem, 4ToObI Ae-
TW He urpanu ¢ npmbopom.

+ [epxuTe BCe yNnakoBOYHbIE MaTepuarnsl
B He4OCTYNHOM Ans AeTtew mecte. Cy-
LLeCTBYeT ONacHOCTb yAyLUEHUS.

» Ecnu npn6op 6onblue He HyXeH, BbIHbTE
BUWIKY U3 PO3ETKU, OBPEXbTE LLIHYP NUTa-
HUSA (Kak MOXXHO Bnvke k npnbopy) u cHK-
MuUTe ABepuy, YToObl AeTU, Urpas, He Mno-
nyYnnu yaap TOKOM Wi He 3anepnnch
BHYTpW npubopa.

» Ecnu gaHHbIi npnbop (Mmetowmii mar-
HWTHOE YNMOoTHEeHWe ABepLbl) NpeaHas-
HayeH Ans 3aMeHbl CTaporo Xonoaunsb-
HMKa C NPYXVHHbBIM 3aMKOM (3aLLEeNKoW)
ABEpLibl N KPbILLKW, Nepes yTunusa-
Luen cTaporo xonoguneHvka obs3a-
TENbHO BblBEAWTE 3aMOK U3 CTPOS. JTO
NO3BOMMUT UCKINIOYNTL MPeBpaLleHne ero
B CMepTenbHyo NIOBYLLKY ANS AeTeW.

O6LLpme npaBuna TEXHUKM 6Ee30NacHOCTH

& NPEAYNPEXOEHUE! He nonyckarite
NepeKkpbITUS BEHTUNALMOHHbIX
OTBEPCTUN.



HacTosiwmii npubop npegHasHadeH ans
XpaHeHnsi NPOAYKTOB NUTAHNA U HanuT-
KOB B 0ObIYHOM AOMAaLLHEM XO3SNCTBE,
Kak onucaHo B HacTOSsILLIEM PYKOBOZCTBE.
He ncnonb3yliTe MexaHnyeckme npucno-
cobnenus unu nobele Agpyrue cpeacTea
[ONs yCKOpPEHMS npouecca pa3MopaxuBa-
HUS.

He ncnonbayite apyrue anektponpubo-

pbl (HANPUMEP, MOPOXEHWLbI) BHYTPU

XOnoAMMbHMKOB, €CNN NPOM3BOANTENEM

He [JomnyckaeTcs BO3MOXHOCTb Takoro

NCMONb30BaHMs.

He ponyckariTe noBpexaeHWsa KOHTypa

XnapareHTa.

XonoaunbHbIli KOHTYP Npubopa coaep-

XWUT 6e3BpeaHbIV ANs OKpYXatoLwel cpe-

Abl, HO, TEM HE MeHee, OrHeonacHbIN

xnagareHT nsobytaH (R600a).

Mpu TpaHCNOPTMPOBKE M YyCTaHOBKE Npu-

6opa cnegute 3a Tem, 4ToObI He Jony-

CTUTb NOBPEXOEHNI Kakmx-Nnnbo Komno-

HEHTOB XONOAWMBLHOIO KOHTYpa.

B cnyyae noBpexaeHWs XonoaunbHoro

KOHTYpa:

— He ponyckanTe Ncnosib30BaHUs oT-
KPbITOrO NIIaMeHn 1 UCTOYHUKOB BOC-
nnameHeHnst

— TWATenbHO NPOBETPUTE NMOMELLEHME,
B KOTOPOM YCTaHOBMNEH npnbop

i3meHeHne xapaKkTepucTuk npnbdopa

UM BHECEHMWE KaKNX-NMMBO M3MEHEHMWI B

€ro KOHCTPYKLMIO COMPSIKEHO C ONacHo-

CTbto. MoBpPEXAEHHbIV LLUHYP MOXET Bbl-

3BaTb KOPOTKOE 3aMblkaHve, noxap nunu

yAap 3NeKTPOTOKOM.

/I\ BHUMAHWE! 3ameHy snektpuueckux
yacTen nsgenusa (LLUHypa nuTaHus,
BUIKW, KOMNpPeccopa) JOMKEH NPOon3-
BOAUTb CEPTUDULIMPOBAHHbIV Npea-
CTaBUTENb CEPBUCHOIO LiEHTPa uUnm
KBanMduLMpoBaHHLI 06cnyxuneato-
LM nepcoHan.

1. 3anpeLleHo yanuHAaTb LWWHYp nuTa-
HUS.

2. Yb6eautecnb, YTO LUTENCENbHAsA BUMKa
He CnIioLLEHa U He NOBPEXAeHa C
ThINIbHOWM CTOPOHbI Npubopa. Cnnto-
LLleHHasa Unu noBpexaeHHas wren-
cenbHasi BUIka MOXeT neperpeTbes n
cTaTb MPUYUHON NoXxapa.

1) Ecnu npegycmoTpeH nnadoH
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3. Yb6eauTtecb, 4yTo Bbl cMOXeTe go-
CTaTb BUIKY CETEBOrO LWHypa npubo-
pa.

4. He TAHUTE CETEBOW LUHYP.

5. Ecnu po3eTka aneKkTponutaHusi He
3aKkpenneHa, He BCTaBNsNTE B Hee
BuIKy. CyLuecTByeT onacHOCTb nopa-
YKEHNS ANEKTPUYECKUM TOKOM UIN Mo-
Xapa.

6. Henb3si nonb3oBaTbcsi Npnbopom ¢
namnoii 6e3 nnacpoHa 1)BHYTPeHHero
OCBELLEHUS.

[aHHbI Npubop Tsenbin. ByabTe ocTo-

POXHbI NPU Er0 NEPEMELLEHUN.

He BbIHMMalTe 1 He TporanTe npeameThl

B MOPO3UJIbHOM OTAENEHUN MOKPbIMU

UNN BNaXHbIMU pyKaMu, 3TO MOXET Nnpu-

BECTU K MOSIBNEHMIO HA pyKax cCaauH Unu

OXOroB OT OBMOPOXEHMS.

He gonyckanite JONroBpeMeHHOro Bos-

OelncTBmsA Ha Npnbop NPSMbIX COMHeY-

HbIX Ny4en.

ExxenHeBHas KcnnyaTauus

He cTaBbTe Ha nnacTmaccoBble YacTu
npubopa rops4yto nocyay.

He xpaHuTe B xonoamnbH1Ke Bocnname-
HSIIOLLMECS rasbl Y XXMOKOCTU, TaK Kak OHM
MOryT B30pBaThCS.

He nomelyarite NpoayKkTbl NUTaHUS Mpsi-
MO HanpoTMB BO3AYXOBbIMYCKHOIO OT-
BEpCTUS B 3a/Heii cTeHke. 2
3amMopoXxeHHbIe NPoAYyKThl NOCNne pasmo-
paxuBaHUs He JOJKHbI MoABepraTbCs
NOBTOPHOW 3aMOpPO3Ke.

Mpu xpaHeHun pactacoBaHHbIX 3amMo-
POXEHHbIX MPOAYKTOB CreaynTe peko-
MeHAauusamM NPOn3BOAUTENS.

CnegyerT TWaTenbHO NPUAEPXKNBATLCA
pekoMeHAaLmniA No XPaHEHWIO, AaHHbIX
narotosutenem npnbopa. Cm. cootseT-
CTBYIOLLME YKa3aHWS.

He nomeLyaliTe B XonogumnbHWK rasmpo-
BaHHbI€ HaNWTKK, T.K. OHW CO3al0T BHYT-
Py eMKOCTU AaBrneHne, KOTopoe MOXeT
NPUBECTUN K TOMY, YTO OHa NOMHET U No-
BPEAWT XONOANIBHUK.

JlegsiHble cocynbkn MOTYT BbI3BaTb OXOr
obmopoxeHus, ecnn 6paTb UX B POT Nps-
MO 13 MOPO3MNIIbHOWN Kamepsbl.

2) Ecnn xonoaunbHWK € 3alyMTon oT obpa3oBaHus nbaa u Hes
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YucTtka n yxon

+ [lepep BbINONHEHMEM Onepaumi no
YUCTKE M yXoAay 3a NPMGOPOM, BbIKIHOYM-
Te ero 1 BblHbTE BUMKY CETEBOrO LUHYpa
13 poseTkun. Ecnn HeBO3MOXHO focTaTb
pO3eTKy, OTKMIOYMTE SMEKTPONUTaHme.

* He cnepgyeTt unctutb npmbop meTtannu-
YeckMMU NnpegmeTamu.

* He nonbsyliTeck ocTpbiMu NpegmeTamm
Ans yaaneHus nbga ¢ npyubopa. Mcnone-
3yliTe NNacTUKOBbI CKPeOOK.

+ PerynsipHo npoBepsiiTe CINBHOE OTBEP-
CTUe XOnoAaurnbHUKa Ans Tanow BoAbl.
Mpu HeobxoaMMOCTM NPOYNCTUTE CNUB-
Hoe oTBepcTue. Ecnn oTBepcTre 3akyno-
puTcs, Boga byaet cobmparbcs Ha gHe
npubopa.

YcTaHoBKka

BAXXHOQ! [1nsi noaknioYeHuns K anekTpoceTu
TlWaTenbHO CreaynTe UHCTPYKLUAM,
NpvBeAEHHbIM B COOTBETCTBYIOLLNX
naparpacdax.

» PacnakyiTte nsgenve v npoBepbTe, HET
nv nospexaeHuni. He nogknovanTe K
3MNeKTPoCceTN NOBPEXAEHHBIN Npnbop.
HemeaneHHo coobwute 0 NnoBpexaeHu-
sX Nnpogasuy npubopa. B Takom cnyyae
COXpaHUTe YNaKkoBKY.

+ PekomeHgyeTcsi nogoxaaTtb He MeHee
YyeTblpe Yaca nepepg TeM, Kak BKNoYaTtb
XOnoaunbHWK, YTOObI Macrno BEPHYNOCh
B KOMMNpeccop.

* Heobxogumo obecneunTtb BOKPYr XOno-
OVNbHUKa JOCTaTOUHYIO LMPKYISLMIO
BO34yxa, B MPOTUBHOM cry4ae npubop
MoXxeT neperpeBaTtbcsl. UYTobbl obecne-
YNTb LOCTATOYHYI BEHTUNALMIO, Crle-
OyATe NHCTPYKLUUSIM MO YCTaHOBKE.

» Ecnu BO3MOXHO, U3genune JomKHo pac-
nonaraTbcsi 06paTHOM CTOPOHON K CTEHE

OnucaHue paboTbl

BknioyeHvne

BcTaBbTe BUnKy ceTeBoro LHypa B po3eT-
KY.

MoBepHWTe perynaTop TeMnepaTypbl Mo
4acoBOWi CTpernke OO0 CpeaHero 3Ha4eHus.

Tak, 4YTobbl BO n3bexaHne oxora Hemnb3s
ObINO KOCHYTLCH ropsiunX YacTen (Kom-
npeccop, ucnaputenb).

* [aHHbI Npnbop Henb3s ycTaHaBnuBaTh
BONN3N pagmMaTtopoB OTOMSEHNS UK Ky-
XOHHbIX MAUT.

* YBepguTech, 4YTO K po3eTke OyaeT gocTyn
nocne ycTaHOBKM npubopa.

+ [lMogkntoyanTe NpMGOP TOMBKO K NUTbe-

BOMY BO[IOCHaBxeHuto. 3

O6cnyxuBaHne

« JlioGble onepaumm no Texo6CnyXMBaHUIO
npuGopa OoMKHbI BbINOMHATLCS KBaNu-
hMUMPOBAHHBIM 3MIEKTPUKOM Ui Yro-
TTHOMOYEHHBIM CMEeLnanucToMm.

 TexobcnyxueaHve gaHHoro npuéopa
[OJKHO BbIMNOMHATLCA TOMBKO Crieumani-
CcTaMy aBTOPU3OBAHHOIO CEPBUCHOIO
LieHTpa C UCMOMNb30BaHNEM UCKITHOHN-
TENbHO OPUrMHasbHbIX 3anyacTei.

3awmra okpyxarowen cpeapl

@ Hwn xonoannbeHbIN KOHTYP, HX U30ns-
LUMOHHbIE MaTepuarbl HaCcTOsILLLEro
npubopa He coaepxaT rasos, KOTOpble
mMornu 66l NOBpeAUTbL O30HOBbLIV CION.
[aHHbIN Npubop Henb3a yTUNN3NPo-
BaTb BMeCTe C ObITOBbIMW OTXOA4aMU U
MyCOpOM. M30MsIUMOHHBIA neHonnacT
COAEPXUT roptoyme rasbl: npubop noa-
NEXUT YTUNN3aLmmn B COOTBETCTBUM C
OeNCTBYOLLMMU HOPMATUBHBLIMU MOSO-
XKEHUsIMU, C KOTOPBLIMW creayeT 03Ha-
KOMUTbCS B MECTHbIX OpraHax BnacTu.
He ponyckariTe noBpexaeHust Xono-
OMNbHOTO KOHTYpa, 0cobeHHO, BONN3u
TennoobmeHHuka. Matepuansl, uc-
NoNb30BaHHbIE ANSA N3rOTOBINEHUS
[aHHoro npubopa, NoOMeYeHHbIE CUM-
Boriom O , NPUrodHbl ANa BTOPUYHON
nepepaboTtku.

BblkntoveHue

YT06bI BLIKNIOUNTL NPMBOP, NOBEPHUTE pe-
rynaTop TemnepaTypbl B nonoxexue "O".
PerynvpoBaHue Temnepatypbl

TemnepaTypa perynupyeTcsi aBTomaTuye-
CKMW.

3) Ecnv npegycMoTpeHo NoaknioyYeHne K BOAONPOBOAY



Ytobbl npuBecTn npubop B AeiicTane, Bbl-

NoSHWUTE cregyoLue onepauum:

* MOBEPHUTE PErynsTop Temnepartypsbl Nno
HanpaBneHMIO K HUXKHUM MONOXEHUSM,
YTOGbl YCTAHOBUTb MUHUMATbHbIA XO-
noA.

* MOBEPHUTE PErynsaTop TeMnepaTtypsbl Nno
HanpaBneHWIO K BEPXHUM MOTNOXKEHUSIM,
YTOGbl YCTAHOBUTL MakCMMarbHbIA XO-
noA.

(i) B o6uem cnyyae HauGonee npeano-
YTUTEMNbLHBIM SBIISIETCA CPEAHEee 3Ha-
YeHMe TeMnepaTypbi.

OpaHako, ToYHYIO 3afaBaemMyto Temnepary-
py cnepyeT BbIGUpaTh C y4ETOM TOrO, YTO
TemnepaTtypa BHyTpu npubopa 3aBUCKT OT:

MepBoe ncnonb3oBaHue

BAXXHO! PekomeHayeTcs nogoxaatb He
MeHee OBYX YacoB nepeq Tem, kak
BKMOYATb XONOANUMbHUK, YTOBLI Maco
BEPHYIOCb B KOMMPECCOP.

Yucrka xonoaunbHUKa N3HYTpU

Mepen nepBbIM BKNtoYeHNeM npubopa Bbl-
MOMTe ero BHyTPEHHWE NOBEPXHOCTU U BCE
BHYTPEHHWE NPUHAANEXHOCTW TENMow BO-

ExxegHeBHOE ncnonb3oBaHne

3aMOpa)KVI BaHMe CBEXNX NpoayKToB

Mopo3sunbHoe oTaeneHne npeaHa3HaveHo
Ona 3aMopa)KuBaHUA CBEXUX NPOAYKTOB U
NPOJOIMKUTENBHOIO XpPaHEHNS 3aMOpO-
XXEHHbIX MPOAYKTOB, a TaKke NPOOYKTOB
rny6boKoi 3aMOpO3KK.

,D,J'Iﬂ 3aMOpaxnBaHUA CBEXUX NMPOAYKTOB
He TpebyeTca MeHsITb CpeaHee 3HayYeHne
Temneparypsbl.

OpHako, ans 6onee GbICTPOro 3aMmopaxu-
BaHWNA NMOBEPHUTE perynaTop remnepary-
pbl MO HanpaBNeHUo K BEPXHUM MNOJ10Xe-
HUAM, 4TOObI YCTAHOBUTBL MaKkCUMarnbHbIN
xonog.

BAXXHQ! B Takom criyyae Temnepatypa B
XONOANINBHOM OTAENEHNN MOXET
onyckaTbcsa Huxe 0°C. Ecnn Takoe
npou3onaeT, yCTaHOBUTE perynstop
Temnepartypbl Ha 6onee BbICOKYIO
Temneparypy.
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 TemnepaTypbl B NOMELLEHUM
* 4acTOTbl OTKpPbIBaHUS ABEPLbI

* KONMUYECTBa XPaHUMbIX MPOOYKTOB
 MecTa pacrnonoxeHusi npuéopa.

BAXXHO! B cnyyae BbiCOkoN TeMnepatypbl
B MOMELLEHWUMN UM NOMHOMO 3anONHEHUs
npubopa npoaykTamu, ecnv 3afaHo camoe
HM3KOEe 3HayeHue TemnepaTypsl,
KomMnpeccop npubopa MoxeT paboTaTtb
HenpepbIBHO; NPy 3TOM 3a4HsIs CTEHKA
npubopa ByaeT nokpbiBaTbCA NbAoM. B
3TOM crny4ae criegyet 3agatb 6onee
BbICOKYIO Temneparypy, 4Tobbl caenaTb
BO3MOXHbIM aBTOMaTU4eckoe
pa3MopaxuBaHue 1, Takum o6pasom,
YMEeHbLUNUTb pacxon sHepruun.

[AOW C HEMTpanbHbIM MbINOM, YTOObI yAa-
NUTb 3anax, XapakTepHbIi A5 TONbKO YTO
N3roTOBNEHHOrO N34enuns, 3aTemM TLartenb-
HO MPOTPUTE UX.

BAXHO! He ncnonb3ayiite MotoLme mnu
abpasuBHble cpeacTBa, T.K. OHWU MOTyT No-
BPEOMTb NMOKPbITUE NMOBEPXHOCTEN XOmo-
AVnbHWKa.

MonoxuTe noanexatime 3aMmopakMBaHuio
CBEXWe NpoayKTbl B BEPXHEE OTAENEHME.

XpaHeHue 3aMOpPOXXEHHbIX MPOAYKTOB

Mpu nepBoM 3anycke Unu nocne AnuTesb-
HOro MPOCTOS Nepes, 3aknaaKkon NPoAyKToB
B OTAeneHve aaite npuGopy nopaboTatb
He MeHee 2 YacoB B PEXUME YCKOPEHHO
3aMOpPO3KU.

BAXHO! IMpu cnyyaiHom
pasMopaxxuBaHuM NPoAyKTOB, Hanpumep,
npu cboe anekTponuTaHus, ecnu
HanpsihxeHue B CeTM OTCYTCTBOBAsIO B
TeYeHne BpeMeHU, NPeBbILLaoLLEero
ykasaHHoe B Tabnuue TeXHNYeCKnX
OaHHbIX "BpeMs NOBbILLEHNS
TemnepaTypbl”, pa3mMoOpOXeHHble
npoAayKTbl cneayeT BbICTpo ynoTpebuTs B
NULLY U HeMeaneHHO NOABEPTHYTh
Tennoson 06paboTke, 3aTeM NOBTOPHO
3aMOpO3WnTb (Nocrne Toro, Kak OHK
OCTbIHYT).
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PasmopaxuBaHue npoayKkTos
3aMOpOXeHHbIe NPoAYKThI, BKIOYAs MPo-
AYKTbl rNyBoKon 3amMopo3Kku, Nnepeq nc-
nonb30BaHWEM MOXHO pasmMopaxusaTb B
XONnoAUNbHOM OTAENEHNN UK NPU KOMHAT-
HOI TemnepaTtype, B 3aBUCMMOCTH OT Bpe-
MeHW, KOTOpbIM Bbl pacnonaraeTe Ans Bbl-
MoNHEeHNs 3TON onepauum.

ManeHbkune Kycku MOXHO roTOBUTb, AaXe
He pas3MopaxuBas, B TOM BUAe, B KAKOM
OHM B35ITbl U3 MOPO3WIbHON Kamepbl: B
3TOM crny4ae npoLecc NPUroToBEHNs Nn-
LM 3ariMeT Bonblue BpEMEHMN.

CbeMHble Nosku

Ha cTeHkax xonogunbHUKa ycTaHoBIEH
psig HanpaBnsoLWMX, NO3BONSAIOLWMX pas-
MeLLaTh NOJIKU NO KenaHuto.

A

PasmelLieHre nonok asepLibl

YT100bI 06ECNEYNTE BO3MOXHOCTb XpaHUTb
YNaKOBKWN NPOAYKTOB Pa3fuyHbIX pa3me-
poB, NOMKK ABepPLbl MOXHO pa3meLyaTb Ha
pas3Ho BbICOTE.

YTto6bl NnepecTtaBUTb NOMKY, AENCTBYITE
cnepyroLwmm obpasom:

NOCTENEHHO TSHUTE MOJKY B HAaNpaBneHuu,
yKa3aHHOM CTperikamu, 4O TeX Nnop, noka
OHa He BbicBOOOAUTCS; 3aTEM YCTaHOBUTE
€€ Ha Hy)XHoe MEecTO.

Monka ons 6yTbinok

YnoxuTe GyTbinky (ropnbikoM k cebe) Ha
npegBapuTenbHO YCTaHOBMEHHYHO MOJIKY.

BAXHO! Ecnu nonka yctaHoBneHa B
rOPU3OHTaNbHOE MONOXKEHNE, MOXHO
KNacTb TOMbKO 3aKpbITbie GYTHIIKM.

3Ty nonky Ans 6yTblNOK MOXHO YCTaHOBUTL
NoA, HAKIMOHOM, YTOObI XpaHUTb paHee oT-
KpbITble ByTbIKK. [1Ns 3TOro NOTAHWUTE
MosKy Tak, 4Tobbl ee MOXHO Bbino nosep-
HYTb BBEPX W YCTAHOBWTb Ha CreayoLwuia
BEPXHUI YPOBEHb.



BbiTackuBaHue KOP3vH Ans
3aMopaXX1BaHUS U3 MOPO3UIbHOW KaMepbl

Kop3aunHbl ans 3amopaxvBaHnsi NpoayKToB
UMEIOT OrpaHnmymTenu, NpeaoxpaHsoLwme
UX OT CNy4anHOro N3BnevYeHnst n3 Mopo-
3UMbHOW Kamepbl Unn NageHns. YTobbl Bbl-
TaluTb KOP3NHY U3 MOPO3UIBHON Kamepbl,
notaHuTe ee k cebe Ao ynopa v BblHbTE,
NPUNOAHAB ee NepeaHuii Kpan.

YT06bI BEPHYTb KOP3MHY B MOPO3UIIbHYHO
Kamepy, cnerka npunogHUMnTE ee nepe-
AHun kpani. Kak Tonbko 6yaet AOCTUrHYTO
KpanHee MonoxeHve, BOoBMHbTE KOP3WHY
Ha3az B MOPO3UMbHYIO Kamepy.

None3Hble coBeTbl

PekomeHaaLmm Mo 3KOHOMUK

ArNeKTpOo3Heprum

+ He oTkpblBaiiTe ABEPLY CIMLLKOM YacTo
N He AiepXKnTe ee OTKPbITONM A0SbLUE, YEM
Heobxoanmo.

electrolux 7

» Ecnu Temnepatypa okpyxatoLei cpegpl
BbICOKas, perynarop remnepaTypbl Ha-
XOAMTCS B CAMOM BbICOKOM MOMOXEHWUMN U
XONOAMIBHUK NOHOCTBIO 3arpyKeH,
Komnpeccop moxeT pabortaTb 6e3 ocTa-
HOBOK, YTO NPMBOAMT K 0Opa3oBaHuio
WHes Unu nbaa Ha ucnaputene. Ecnu ta-
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KOoe crny4yaeTcsl, NOBEpHUTE perynaTop
Temnepatypbl 40 6onee HU3KNX 3Have-
HWIA, YTOObI caenaTb BO3MOXHbIM aBTO-
MaTuyeckoe oTTaMBaHue, u, creaoBsa-
TenbHO, CHU3NTb NOTpebneHue anek-
TPO3HEpPrum.

PekomeHaauum no oxnaxaeHuto

npoayKTos

[ns nony4eHns onTManbHbIX pe3ynbTa-

TOB:

* He NoMeLyanTe B X0NoaWUbHNK TENMble
NPOAYKTbI N MCNAPSIOLLMECS XKUAKOCTH

* HakpblBalTe Unn 3aBopadnBanTe npo-
OYKTbl, 0COBEHHO T€, KOTOPbIE UMEIOT
CUINbHbIN 3anax

* pacnonarainTe NpoaykTbl TaK, YToObl BO-
KpYr HUX Mor cBOGOAHO LIMPKYNMpoBaTh
BO34yX

PekomeHaaLuMm Mo oxnaxaeHuio

MonesHble coBeThbl:

Msco (Bcex TMNoB): NnomeLlanTe B Nonm-
3TUNEHOBLIE NAKeThI M KNaguTe Ha cTe-
KMSAHHYO MOSIKY, PACMOSIOKEHHYIO HaA ALLm-
KOM 151 OBOLLIEN.

XpaHuTe Maco Takum obpa3om oavH, Mak-
CMMYM ABa OHS1, MHa4ye OHO MOXET MCrop-
TUTbCS.

MpoaykTbl, NoaBeprmnecs TennoBon 0b-
paboTke, xonogHble 6noaa n T.4.: [OMKHbI
ObITb HAKPbITbI U MOTYT ObITb pasmeLLeHbI
Ha no6ol norske.

PpyKTbI M OBOLUM: AOIKHbI ObITh TLWATENb-
HO OYMLLIEHHBLIMW; UX CrieayeT nomeLaTb B
cneuvaneHO NpeayCMOTPEHHbIe ANS UX
XPaHEHNS ALLWKN.

CnuBoYHOE Macro 1 Cbip: AOMKHbI NOMe-
LaTbCA B cneuunanbHble BO3OyXOHEMNPOHU-
LaeMble KOHTENHepbI Unn 6biTb 06epHYTHI
antoMUHNeBON ponbroi nnu NonuaTune-
HOBOW NIEHKOW, YTOObI MakcUMarnbHO Or-
PaHNYMTb KOHTaKT C BO34YyXOM.

ByTbInku ¢ MOMOKOM: AOIMKHBI ObITb 3aKpbI-
Thl KPbILLKON U pa3MeLLeHbl B Nonke Ans
OyTbINOK Ha ABepLe.

BaHaHbI, kapTodens, Myk U YECHOK He crne-
AyeT XpaHUTb B XONOAUNbHMKE B HEYNako-
BaHHOM BUAe.

PekomeHpaLmm no 3aMopaxuBaHuIo
Hwxe npvBeaeH psg pekomeHgauni, Ha-
npaBfieHHbIX Ha TO, YTOObI MOMOYb CAe-
naTb NpoLeCcCc 3amMmopaxuBaHUsi Makcu-
MarnbHO 3EKTUBHBIM:

* MakcvMMarbHOE KONMMYecTBO NPOAYKTOB,
KOTOpPOE MOXET ObITb 3aMOPOXKEHO B Te-
YyeHue 24 4yacoB. yka3aHo Ha Tabnuyke
TEXHUYECKUX AaHHbIX;

* MpOLECC 3aMOpPaxXUBaHNA 3aHUMaeT 24
yaca. B aToT nepuog He crniegyeT knacTb
B MOPO3UJIbHYH KamMepy HOBblE NPOaykK-
Tbl, NOANEXallne 3aMOopPaxMBaHWIo;

* 3amMopakvBalTe TONbKO BbICOKOKaYe-
CTBEHHbIE, CBEXME U TWaTeNbHO BbIMbl-
Tble MPOAYKThI;

* nepepj 3aMopaxuBaHVWeM pasgenute
NPOAYKTbl HA ManeHbKUe NopLun Ans To-
ro, 4to6bl ObICTPO M NOMHOCTbLIO KX 3a-
MOpa3nTb, a TaKkKe YTOObl UMETb BO3-
MOXHOCTb Pa3MOpPaXX1BaTb TONBKO HYX-
HO€E KONMUYeCTBO MPOAYKTOB;

* 3aBepHUTE NPOAYKTbl B antOMUHUEBYHO
donbry nnv B NONUSTUINEHOBYHO MIEHKY
1 NpoBepbTe, YTOObI K HUM He 6bINo Ao-
cTyna Bo3ayxa;

* He gonyckanTe, 4Tobbl CBEXUE He3amo-
POXXEHHbIE NPOAYKTbI KACANUCh yXe 3a-
MOPOXEHHbIX NPOAYKTOB BO n3bexaHue
NOBbILLIEHNSI TEMNEPATYpPbI NOCNEAHUX;

* MOCTHbIE NPOAYKTbl COXPAHAIOTCS NyyLle
1 OONbLUE, YEM XMUPHbIE; COMNMb COKpa-
LLI@aeT CPOK XpaHeHWs MPOAYKTOB;

* NULLEBOW Nes MOXET BbI3BaTb OXOT KO-
XW, ecnv 6paTb €ro B poT NPSAMO 13 MO-
PO3UIbHOM KaMepbl;

* peKkomeHAyeTCs yKasbiBaTb AaTy 3amo-
PaXX1BaHWA Ha KaXX40W yNaKoBKe; 3TO No-
3BOJNT KOHTPONUPOBATb CPOK XPaHEHUS.

PekomeHaaLmm Mo xpaHeHuio
3aMOpPOXXeHHbIX NPOAYKTOB

Ons nonyyeHusi onTUManbHbIX pesyrbTa-

TOB crnepyer:

» yb6eauTbcs, YTO NPOAYKTLI MHAYCTPUanb-
HOIn 3aMOpPO3KM XpaHUIUCh Yy NpofasLa B
OOMKHBIX YCMNOBUSIX;

+ 0becneynTb MUHUMarnbHOEe BPeEMs 40-
CTaBKWN 3aMOPOXKEHHbIX MPOAYKTOB U3
MarasvHa B CBOI MOPO3UIbHYIO KaMepy;

* He OTKpbIBaTb ABEPLY CIULLKOM 4acTo U
He [iep)XaTb ee OTKPbITOW AOoSbLUE, YEM
Heobxoanmo.

« [Mocne pa3mopaxunBaHua NPoayKTbl
ObICTPO NOPTATCA U HE NoAnexar no-
BTOPHOMY 3aMOPaXXUBAHUIO.

* He npeBbllwaiiTe BpeMsi XpaHeHus1, yka-
3aHHOE M3roTOBUTENEM MPOAYKTOB.



Yxopn v unctka

& NPEQYNPEXOEHUE! Mepen
BbIMOJTHEHNEM Kakux-nnbo onepauuii
Mo YMCTKE MUnu yxoay 3a npubopom
BbIHbTE BUIIKY CETEBOIO LUHYpa U3
pO3eTKM.

@ B xonoamnbHOM KOHTYpe AaHHOro Npu-
Gopa cofepxartcsa yrnesonopoasl; no-
aTOMY ero obcnyxueaHue u 3anpaska
[OJDKHbI OCYLLIECTBASATLCS TOMBKO YNo-
NTHOMOYEHHBIMM cheunanucTamu.

Mepuoagunuyeckas uncTka

Mpunbop HyxgaeTcs B pErynsapHon YncTke:

* BHYTPEHHWE NOBEPXHOCTM nNpubopa n
NPUHAONEXHOCTM MOWTE TEMMOW BOAOM C
HelTpanbHbIM MbIFIOM.

* TWAaTenbHO NPOBEPbTE YNIIOTHEHNE
OBEpUbl 1 BbITPUTE €ro go4uncta, 4tobbl
OHO 6bINo YncTbiM 1 6e3 Mycopa.

* CMOMOCHUTE U TLWATENbHO BbITPUTE.

BAXHO! He taHuTe, He aBuraiite u
cTapantecb He NOBpeauTb TPYOKN 1
kabenu BHyTpW Kopnyca.

Huvikoraa He nonb3ynTech Anst YNCTKM BHYT-
PEHHMX NOBEPXHOCTEN MOKLMMU Cpea-
cTBamu, abpasnBHbLIMU NOPOLLIKAMMW, YNCTS-
LMW CPEACTBAMU C CUITbHbLIM 3arnaxom
WINN NONMPOBANbHbLIMKU NAcTaMK, Tak Kak
OHW MOTYT NOBPEAUTL NOBEPXHOCTb M OC-
TaBUTb CTOWMKWIA 3anax.

MpouuncTtnTe ncnaputens (YepHas peluet-
Ka) 1 KOMNPECCOop, PacrnonoXeHHbIe € 3aa-
Hel CTOpOHbI Npubopa, LWeTKoW niu nbine-
cocoM. OTa onepauus nosbiwaeT addekT-
MBHOCTb paboTkl npubopa n cHmxXaeT no-
TpebneHne anekTpoaHepruu.

BAXXHOQ! bByabTte 0CTOPOXHbI, 4TOObI HE
noBpeanTb CUCTEMY OXNaXXaeHU4.

HekoTopble uicTALWwme cpeacTsa Ans KyxXHu
cogepxXaT XMmuKaTbl, MOryLLue NoBpeanTb
nnactMmaccoBble geTtanu npubopa. o aToi
NpuYvHE PEKOMEHAYETCH MbITb BHELLHWI
Kopnyc npubopa ToMnbKO Tennon Bogon ¢
HeBOoMbLIMM KONMYeCTBOM MOIOLLIEFO cpea-
cTBa.
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MMocne YncTkM noaknoynTe I'Ipl/l60p K CceTun
ANeKTponuTaHua.

Pa3mMopaxuBaHue xonoaunbHuKa

Mpu HopManbHbIX YCNOBUAX Haneab aBTo-
MaTU4eCKU yaanseTcs ¢ ucnapuTens xono-
OVNNBbHOW Kamepbl NPy KaXX4oM BbIKITHOYe-
HWMM MOTOp-KOMnpeccopa. Tanasa Boga cnu-
BaeTCs B cnevumarnbHblIil NOAA0H, YCTaHOB-
NEHHbIV € 3agHel CTOpoHbl Npubopa Hag
MOTOP-KOMIMPECCOPOM, 1 TaM ucnapsieTcs.
Heobxoammo nepvognyecky npoymilaTe
CNMBHOE OTBEPCTUE, MMEIOLLLEECS Nocpe-
AVHE KaHana XxonoannbHou kamepsbl, BO 13-
OexaHve nonagaHus Kanenb BoAbl Ha Ha-
XogsaLmnecs B Hen NpoayKTbl. cnonbayiite
Ans 3TOro cnewyumansHoe npucnocodnexve,
KOTOpOE NoCTaBnseTCcs BCTaBMNEHHbIM B
CINMBHOE OTBEPCTUE.

X

X

X

0l

PasmopaxuBaHue MOpo3unbHOiA Kamepsbl

MoposunbHasa kamepa gaHHON Mogenu oT-
HocuTeA K Tuny "no frost" (6e3 nHes). 31o
0O3HayaeT, YTo B Hel He 06pa3yloTcs NHewn
W Nef HW Ha NPoAyKTax, HN Ha CTEHKax ca-
MOW Kamepbl.

OrtcyTcTBUE NHesa obecnedvnBaeTcs Gnaro-
Aaps NOCTOAHHOW LMPKYNSALUN XONOAHOTO
BO3Jyxa BHYTPY Kamepbl OT aBToMaTnye-
CKWM BKITHOYaIOLLLErocsl BEHTUNsATopa.
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YTto genatb, ecnu .

B TeyeHne aKcnnyartauyun xonognnbHuKa
MOryT crly4aTbcs Hebonbluve, Ho pasapa-
Xawuine Henonagku, Ana yctpaHeHusa Ko-
TOpbIX He TpebyeTcs Bbi3bIBaTh Crieumanu-
cta. B cnepytoweri Tabnvue npvBeaeHa
WHbOpMaLMs O HUX, No3BonsioLlasi n3be-
XaTb IMLLIHUX pacxoaoB Ha O6CJ'Iy)KI/IBaHVIe.

BAXHO! PaboTta xonoaunbHuka
COMNPOBOXAAETCS HEKOTOPbIMM 3BYKaMm (OT

paborta.

KOMMpeccopa 1 UMpKynsuum xnaaareHTa).
370 He HeucnpaBHOCTb, @ HopMarnbHas

BAXHO! XonogunbHuk paboTtaeT ¢
nepepbiBamu, Tak YTO OCTAHOBKA
KoMMnpeccopa He 03HayaeT OTCYTCTBUS
ToKa. [MoaTomy 3anpeLyeHo KacaTbcs
3NEKTPUYECKMX YacTei XonoaunbHUKa o
OTKITHOYEHUSA €ro OT CETU.

Henonapka BoamoxHas npuumnHa Cnocob ycTpaHeHus

Mpubop pa6oTtaeT cnuLu-
KOM LUYMHO.

Komnpeccop paboTaer He-
npepbIBHO.

MoToku BoAbl Ha 3agHen
CTEHKEe XONnoaunbHuKa.

MoToku Bogbl B X0noawsib-
HuKe.

MoToku BoAb! Ha nory.

CnuiLKOM MHOro nbaa u
UHes.

Temnepatypa B npu6ope
CIIALLKOM HU3Kas.

Temnepatypa B npu6ope
CIIMLLKOM BbICOKas.

[Mpubop ycTtaHoOBNEH Henpa-
BUITBHO.

B0o3MOHO, HEMPaBMUIILHO ycTa-
HOBIEH TeMMNepaTypHbIii pery-
nsATop.

HennotHo 3aKpbiTa gBepua.

[BepLa oTKpbiBanach CrMLIKOM
YacTo.

Temnepatypa NpoayKTOB CruLL-
KOM BbICOKaSi.

Temnepatypa Bo3ayxa B nome-
LLIeHNN CMNLIKOM BbICOKas.

Bo Bpems aBTOMaTMyeckoro
pa3MopaxuBaHusi Ha 3agHew
naHenu pasMopaxmBaeTcs Ha-
neab.

3aCOpVIJ'IOCb CIMBHOE OTBEep-
Cctune.

MpoaykTbl MeLakoT Boae cTe-
KaTb B BOAOCOOPHMK.

Bogocbpoc Tanow BoAbl Ha-
npaBfeH He B MOAAOH Mcnapw-
Tens Hag KOMMNPECCOPOM.

MpoayKkTbl HE ynakoBaHbl Ha-
Anexaiumm obpasom.

HennoTHo 3akpbiTa ABepLa.

Bo3MoXHO, HenpaBuIbHO ycTa-
HOBEH TEMMEPATYPHbIN pery-
nsaTop.

B03MOXHO, HEMPaBMITLHO YCTa-
HOBIEH TemnepaTypHbIii pery-
nsaTop.

B0o3MoXHO, HenpaBubHO ycTa-
HOBINEH TEMMEPATYpPHBIN pery-
nsTop.

HennoTHo 3akpbiTa ABepua.

MpoBepbTe, YTOOLI XONOANIBHUK
CTOSAN YCTOMYMBO (ONMpasich Ha
BCE YETbIPE HOXKM).

3apavite 6onee BbICOKYIO TEMMe-
partypy.

Cwm. pasgen "3akpbiTue asepupl”.

He octaensiiTte Asepuy OTKpbITON
Jornblue, YeM 3TO HeOBXOAMMO.

Mpexae Yem NosoXnTb NPoayK-
Thbl B XONOAWUMBHUK, AAATE UM
OXNaguTbCa A0 KOMHATHOW Tem-
neparypbl.

ObecneybTe CHKEHNE TEMMEPa-
TYpbl BO3AyXa B MOMELLEHUN.

370 HOpManbHO.

npOLIVICTVITe CNnBHOE OTBEpCTUE.

Y6eantech, YTO NPOAYKTHI HE Ka-
calTcs 3aHEN CTEHKN.

HanpaBbTe Bogocbpoc Tanou Bo-
Obl B NOAAOH MCMApUTENS.

YnakyiiTe npoaykTbl 6onee Twa-
TenbHO.

Cwm. pasgen "3akpbiTue asepupl”.

3apainTe 6onee BbICOKYIO TEMMe-
patypy.

3apaliite 6onee BbICOKYIO TEMME-
patypy.

3apaiite 6onee HU3Kyto TEMNepa-
Typy.

Cwm. pasgen "3akpbiTve aBepubl”.
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Henonagka BoaMmoxHas npu4nHa Cnioco6 ycTpaHeHus

Temnepatypa B Xonoausib-
HUKE CITULLIKOM BbICOKaS.

Temnepatypa B MOpPO3UIib-
HOW KaMepe CIMULLIKOM Bbi-
cokasl.

Mpubop He paGoTaer.

Jlamnouka He pa6oTaer.

Temnepatypa npoayKToB CruLL-
KOM BbICOKas1.

O,D,HOBpeMeHHO XpaHutca
CJITULLKOM MHOrO NpoAyKTOB.

B npn6ope He unpKynupyeT xo-
TNOAHbIV BO3AYX.

MpoayKTbl pacnonoXeHb! CNLL-
KOM Gnu3KO ApYT K ApYrY.

[Mpnbop BbIKMOYEH.

Bunka ceTeBoro LwHypa Henpa-
BUJTbHO BCTaBIIeHa B PO3ETKY.

Ha npubop He nogaeTcs anek-
TponuTtaHue. OTCyTCTBYET Ha-
NpsbKeHMe B CETEBOWN pO3eTKe.

Jlamnouka neperopena.

Mpexxae Yem NonoXnTb NPoayK-
Tbl B XONOAWUMNbHUK, AaNTE UM
OXNaguTbCa A0 KOMHATHOW TeMm-
neparypbl.

OﬂHOBpeMeHHO XpaHnTe MeHb-
e nNnpoAyKTOB.

Y6egutecsb, 4To B Nnpubope ump-
KYNMPYEeT XOSoAHbIA BO3AYX.

YknagbiBanTe npoayKTbl TAkUM
obpasom, 4Tobbl 0becneynTb
LMPKYMSILUIO XONOAHOro BO3AY-
xa.

BkntounTe XonoannbHUK.

MpaBurbHO BCTaBbTe BUMKY Ce-
TEBOrO LUHYpa B PO3ETKY.

MogkntounTe Apyrov anekTpo-
npubop k ceteson poseTtke. O6-
patuTech K KBanupuLumpoBaHHO-
MY SMEKTPUKY.

Cwm. pasgen "3ameHa nammnouku".

Ecnu BbINonHeHHble NPOBEPKY HE MPUBENW K NOMOXMTENbHOMY pe3ynbTaTy, obpaTt-
nTeCh B GrivbkanLunii CEpBUCHBIV LLEHTP.

3amMeHa namno4ku

UTo6bl 3aMEHNTb NaMMoYKy, BbINOMHUTE

cregyouiee:
1

OTKNOUYNTE XONOANSBHUK OT CETU 3MeK-

TponuTaHua.

2. OTBWMHTWTE BUHT KpenneHus nnadoHa

NaMMNOYKN.

3. CHumMMTe NnadoH, kak NokasaHo Ha pu-

CyHKe.

4. YcTaHOBWTE HOBYIO NNaMny TOW e MOLL|-
HOCTM (MakcMMarnbHas MOLLHOCTb yKa-

3aHa Ha nnadoHe)

NaMMNOYKN.

oN oo

1 NamMnoYka.

YcTtaHoBuTE nNnadoH Ha MecCTo.
3aBMHTUTE BUHT KpenneHus nnagoHa

BkrtounTe XONoaUNbHKK. 1.
OTKpoiiTe ABepLY 1 NPOBEpPLTE, FOPUT 2.

3akpbiTue ABepLib

MpouncTuTe YNNOTHUTENN OBEPLIbI.
Mpyu HeoBX0AMMOCTM OTperynmpyiTe

asepuy. Cm. pasgen "YcraHoBka".

3.

Mpn Heo6X0AMMOCTM 3aMeHUTE Henpu-
rogHble ynnotHmuTenu asepubl. O6pat-
UTECb B CEPBUCHBIV LIEHTP.
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TexHnyeckue gaHHble

[ | | EnB32ooows | ENB34000ws | ENB3sooOWS

Fabaputbl
BeicoTa 1780 mm
LLvpuHa 595 mm
ny6uHa 632 Mm
Bpewms nosbiLe- 16 4

HUS Temnepary-
pbl

TexHu4eckue aaHHble yka3aHbl Ha nac-
NMOPTHOW Tabrnnyke Ha NeBOW CTEHKE BHYT-

YcTaHoBKa

& Mepepn yctaHoBkow npubopa
BHUMATENbHO npoyunTaiiTe
"MHdpopmanmio no TexHuke
6esonacHocTK" aAnsa obecrnevyeHuns
cobcTBeHHOM 6e3onacHoCTU U
npaBunbHOW akcnnyaTaumu npubopa.

PasmelleHne

YcTaHaBnuBaiTe XonoaurbHUK B MecTe,
roe Temnepartypa okpyxatoLen cpefbl co-
OTBETCTBYET KIIMMaTN4ECKOMY Krnaccy, yka-
3aHHOMY Ha Tabnuyke ¢ TEXHNYECKUMN
HAaHHbIMU:

Knuma-
TUYECKUIA
Knacc

TeMnepaTypa OKpy>KaloLLeii cpe-
abl

ot +10°C po +32°C
N ot +16°C go +32°C
ST ot +16°C po +38°C
T ot +16°C po +43°C
PacnonoxeHue

MpnbGop cnegyeT ycTtaHaBnNuBaTb Ha J0-
CTaTO4YHOM PacCTOAHMM OT UCTOYHMKOB
Tenna, Taknx kak pagmaTopbl OTOMNMEHNS,
KOTIbl, MPSAMbIE CONMHEYHbIE MyYn U T.4.
Ob6ecneybTe CBOGOAHYIO LMPKYNALMIO BO3-
ayxa c3agu xonoaunbHuka. Ecnu npubop
pacnonoXxeH nog NogBeCHbIM LUKadhMKoM,
Ans obecneyeHus onTUManbHon paboTbl
MUHUMAarnbHOE PacCTOSIHNE MEXAY Kopry-
COM U LLKadUMKOM JOMKHO OblTb HE MEHee
100 mm. TeM He MeHee, nyyLle BCEro He
yCTaHaBnMBaTb NpMbop Noa HaBECHbLIMU
wkadamm. TOYHOCTb BbIpaBHUBAHWSA MO ro-
pU3oHTanM 4oCcTUraeTcs ¢ MOMOLLbIO pery-

1850 Mmm 2010 mm
595 mm 595 mm
632 Mm 632 Mm
18y 18y

pv npubopa n Ha Tabnunyke aHepronoTpe-
OneHus.

NMPOBKU BbICOTbI HOXEK B OCHOBAHWM KOp-
nyca.

/N BHUMAHME! [lorxHa 6biTb
obecneyeHa BO3MOXHOCTb
OTKMIoYeHnst npmubopa oT cetn
3MEeKTPONMTaHNs; NO3TOMY nocrne
YCTaHOBKM XOMOAWNbHMKa QOMKeEH
ObITb 06ecneyveH nerkiin AocTyn K
BUITIKE CETEBOro LUHYpa.

% 7

ZZ

MopknioyeHue K aneKkTpoceTH

Mepen BkntoyeHnem npmbopa B CeTb yao-
CTOBEPbTECH, YTO HANPSXXEHWEe N YacToTa,
ykasaHHble B Tabnmuke TEXHUYECKUX AaH-
HbIX, COOTBETCTBYIOT NapameTpam BaLlel
OOMaLLHEN 3neKTPUYECKOn CeTu.

MpunGop AomkeH GbITb 3a3emneH. C aTomn
Lienbto BUIKa CETEBOIrO LWHYpa UMeeT crie-
UManbHbllA KOHTaKT 3asemnenus. Ecnu po-



3eTKa 3NEKTPUYECKON CETU He 3a3eMIeHa,
BbIMOMHWUTE OTAENbHOE 3a3eMreHne npu-
6opa B COOTBETCTBMM C AEMCTBYHOLLMMM
HOpMaMmu, MOPYYMB 3Ty OrnepaLmio KBanu-
hMLMPOBAHHOMY 3MEKTPUKY.
MN3roToBuTENb CHUMAaET ¢ cebs BCsKyHo OT-
BETCTBEHHOCTb B Cnyyae HecobnioaeHus
BblLLIEYKa3aHHbIX NpaBun TEXHWUKM Be3o-
MacHoOCTW.

[JaHHoe nsgenue cooTBETCTBYET ONPEKTU-
Bam EBponeiickoro Cotosa.

3apHue orpaHuumMTenu

B naket ¢ ,D,OKyMeHTaLI'MeVI BINOXEHbl ABa
orpaHunyuTensd, KoTopble JOJMKHbI 6bITb
YKpenseHbl, Kak NoOKa3aHO Ha pPUCYHKe.
OcnabbTe BUHTbLI U BCTaBbTe orpaHmynTe-
1 NoA X ronioBkKK, NMocrie 4ero 3aTaHnTe
BUHTHI.

BbipaBHMBaHWe No BbICOTE

Mpu yctaHoBke npubopa ybeantech, 4To
OH CTOUT POBHO. [1nfA 3TOr0 MCnonb3ynTe
OBE perynmpyemble HOXKN crepean BHU3Y.

i
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CHsaTne ,qepmaTeneVl NOonoK

Baw xonogunbHUK OCHaLLEH AepXaTens-

MW NOMOK, NO3BONAIOLLMMU PUKCUPOBATL

MOJIKN NPU TPAHCMOPTUPOBKE.

YUT0BbI CHATL WX, OEWCTBYWTE CNEAYOLWUM

obpasom:

1. MNepeaBuHbTE AepxaTeny NonokK no Ha-
npasneHuto ctpenku (A).

2. TMogHMMUTE NOMKY C3aAM U NOTAHUTE €€
Briepen, noka oHa He cHumeTtcs (B).

3. Chumute gepxatenum (C).

MNepeBelwwmBaHne asepLpl

/I\ BHUMAHME! Mepen BbinonHeHnem
NoBLIX onepaLyii BbIHbTE BUNKY 13
CceTeBol PO3eTKU.

BAXXHO! Cnepytoume onepaumm
pekoMeHaYyeTCs BbIMONMHSATL BOBOEM,
4YTOObI HAAEXHO YAepXKnBaThb ABEpPLbI
npubopa.

[na nsmeHeHns HanpaeneHns OTKPbIBaHWSA
ABepLibl BbINONHUTE crneaytoLime onepa-
umm:

1. Ortkporite aBepuy npubopa, npu aTom
OH JOMKEH CTOSATb BEPTMKanbHO. Bbl-
BUHTUTE BUHTHI (t1) M CHUMUTE Bepx-
HIOIO N1acTMaccoBYI0 AEKOPATUBHYHO
nonocky asepupl (t2). 3akponTte asep-
uy.
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2. CHvMWTE NNacTMacCoBYHO KPbILLEYKY C
nnacTMaccoBOW AeKOpaTUBHOM MOMO-
CKv OBepLbl 1 YCTaHOBWTE ee Ha npo-
TMBOMOMOXHON CTOpOoHE (13).

3. Cxwumute naHens (t4). Ecnn Heobxoam-
MO, MOXXHO OYeHb aKKypaTHO MCMonb-
30BaTh AJ151 3TOr0 OTBEPTKY. BbIBUHTU-
Te BUHTbI Ha Apyron ctopoHe. CHuMuTe
Kpenex BepxHen asepupl (t5). Mono-
XUTe ero B MyCTON NOMUITUNEHOBBIN
naker.

4. CHuMmnTe BEPXHIOO ABepLy.

5. BbIBUHTWUTE BUHT 1 BbIHbTE ABEPHON
orpaHuymutens (d1). MepesepHute n
NpUKpPennTe ero Ha Apyroi CTOpoHe.

6.

7.

OTBUHTUTE CcpeaHIo neTmnio (M2).
CHumuTE nnacTmaccoByto Lanby
(m1).

CHMMUTE HWXHIO ABepLy.

C nomoLLbio MHCTPYMEHTa CHUMUTE
KpbIwKy (b1). OTBMHTMTE NOBOPOTHbLIV
WTNdT HWKHen netrm (b2) n wanby
(b3) n ycTaHoBUTE UX Ha NPOTMBOMNO-
TNOXHOWN CTOPOHE.

YcTtaHoBuTe Kpbiwky (b1) Ha npoTuso-
NMOJIOXKHOWM CTOPOHE.
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10. CHumuTe orpaHuymTenu (d1) n nepe-
CTaBbTe Ha ApYrylo CTOPOHY ABEpEL.

11. CHMMUTE WITUAT NEBOCTOPOHHEN Kpbl-
Wwkn cpegHen netnn (m3,m4) n nepe-
CTaBbTe Ha APYrylo CTOPOHY.

12. BcraBbTe WTUT cpegHeli netnm (m5)
B NNEBOCTOPOHHEE OTBEPCTUE HUXKHEW
asepubl.

13. Hacagute o6paTHO HWXHIOW ABepLy
Ha NoBOPOTHbIN WTUPT (b2).

14. MNpukpyTuTe cpeaHtoto netnio (m1) Ha
NPOTMBONONOXHOM CTOpoHe. He 3a-
OyabTe BCTaBWTb NIIAaCTMacCOBYHO
wanby (m2) noa cpegHo NeTnio.

15. YcTaHoBUTE BEPXHIOKO ABepLy Ha
cpegHtoto netnio (m5).

Y6eauTech, 4TO Kpas ABEpPLbI pacno-
NoXeHbl NapannensHo 60KOBOMY Kpato
npubopa.

16. YcTaHOBUTE M NPUKPENUTE BEPXHIOKD
neTno (HaxoouTcs B NakeTe C PyKo-
BOACTBOM MO 3KCNyaTaumm) Ha npoTu-
BOMOMOXHOM CTOPOHE (6).

3aboTta 06 okpyxatowen cpeae

CuvmBon E Ha n3genun nnmn Ha ero
ynakKoBKe yKa3bIiBaeT, YTO OHO HE NOAJIEXUT
yTnnmu3auum B Ka4ectee ObITOBbIX OTXOAO0B.
BmecTo atoro ero cnenyet caoatb B
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17. BcraBbTe nnacTtuHy (t7) (oHa HaxoguT-
Cs1 B NakeTe C pykoBOACTBOM MO
akcnnyaTtauum).

18. OTKpoliTE BEPXHIOK ABEPLY, NPUKpe-
NUTE BEPXHIOK KPbILWKY (t2) BUHTOM
(t1). BctaBbTte marnuT (d7). 3akporite
asepLly.

19. YcraHoBuTe npnbop Ha MecTo, BLIPOB-
HANTE, NOAOXANTE HE MEHEE YeTbIpex
4YacoB U NOAKMYNTE K CETEBOI PO3eT-
Ke.

B 3aBepLueHue nposepbTe, YTOOI:

+ Bce BUHTLI ObINM 3aTAHYTHI.

» MarHutHas npoknagka npunerana K Kop-

nycy.

» [lBepua npaBunbHO OTKpbIBanach 1 3a-

KpblBanachb.

Mpu HU3KOW TemnepaType B NOMELLEHNN

(T.e. 3MmoN) Npoknagka MoXeT BHavane

HennoTHO npuneratsb K kopnycy. B atom

cnyyae JoXAMTeCb eCTECTBEHHOW ycaaku

NpOKNagKk1 unu yckopbTe 3TOT NpoLiecc,

Harpes ee C MOMOLLbI0 06bIYHOro deHa.

B cny4yae, ecnu Bbl He xenaeTe BbINONHUTL

BbILLEONMUCAHHbIE Onepaunm camocTos-

TenbHO, obpaTuTeck B Gnvkalinii cep-

BUCHBIV LieHTp. Cneynannuct cepBMCHOro

LeHTpa nepeBecuT ABepLly 3a AONOMHU-

TenbHylo nNnary.

COOTBETCTBYIOLLMIA MYHKT NMPUEMKM
3MEKTPOHHOIO 1 3NekTpoobopyaoBaHus
Ansa nocnegyoLen yTunmsauum.
Cobnogas npaBuna yTunusaumm usgenus,
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Bbl nomoxeTe npegoTBpaTuThL
NpUYMHEHNE OKpYXaloLwen cpeae 1
300pOBbI0 NM0AEN NOTEHUNANbHOTO
yuiep6a, KoTopbIi BO3MOXEH B MPOTUBHOM
cnydyae, Bcreacteme HenogobaroLero
obpalleHus ¢ nogobHeIMM oTxogamu. 3a
6onee nogpob6HoW MHhopMaLumen 0o
yTUnm3aumm 3Toro nsgenus npocbba
obpalyatbcs K MECTHbIM BRacTsM, B
cnyx06y no BbIBO3Y M yTUNM3auumn 0TX040B
Unn B MarasuH, B KOTOpoM Bbl npuobpenn
nsgenve.
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A Turvallisuusohjeet

Lue tdma kayttdohije ja sen sisaltamat neuvot
seka varoitukset huolellisesti ennen laitteen
asentamista ja ensimmaista kayttéa, jotta
osaisit kayttaa laitetta turvallisesti ja oikealla
tavalla. Turhien virheiden ja onnettomuuksien
valttdmiseksi on tarkeaa, etta kaikki laitteen
kayttajat perehtyvat huolellisesti sen toimin-
taan ja turvallisuusominaisuuksiin. Pida tama
ohje tallessa ja varmista, etta se kulkee aina
laitteen mukana esimerkiksi asunnon vaih-
don yhteydessa tai luovutetaan mahdolliselle
uudelle omistajalle. Nain kaikilla laitteen kayt-
tajilla on asianmukaiset ohjeet turvallista
kayttoa varten.

Huomioi tarkasti kayttdohjeen sisaltamat va-
roitukset kayttgjien turvallisuuden varmista-
miseksi ja omaisuusvahinkojen valttamiseksi.
Valmistaja ei vastaa vahingoista, jotka ovat
aiheutuneet varoitusten ja turvallisuusohjei-
den vastaisesta toiminnasta.

Lasten ja taitamattomien henkiléiden
turvallisuus

e Tama laite ei ole tarkoitettu fyysisesti, mo-
torisesti tai henkisesti rajoitteisten tai ko-
kemattomien tai taitamattomien henkil6i-
den (eika lasten) kayttdon, ellei heidan tur-
vallisuudestaan vastuussa oleva henkild
valvo ja opasta heita laitteen kaytdssa.
Pikkulapsia on valvottava eika heidan pida
antaa leikkia laitteella.

* Pida kaikki pakkausmateriaalit poissa las-
ten ulottuvilta. Ne voisivat aiheuttaa tukeh-
tumisvaaran.

e Kun poistat laitteen kaytdsta lopullisesti, ir-
rota pistoke pistorasiasta, leikkaa virtajoh-
to irti (mahdollisimman l&helta laitteen lii-
téntakohtaa) ja irrota laitteen ovi. Talla ta-
voin voidaan valttaa leikkiville lapsille ai-

Hoito ja puhdistus 22
Kéayttohairiot 23
Tekniset tiedot 25
Asennus 26
Ympéristonsuojelu 29

Oikeus muutoksiin pidatetaan

heutuva sahkoiskun tai loukkuunjadmisen
vaara.

® Té&ssé laitteessa on magneettiset oven tii-
visteet. Jos entisen laitteesi ovessa on jou-
silukitus (salpa), riko jousilukitus, ennen
kuin poistat vanhan laitteen kaytosta es-
téaksesi lasten loukkuunjaémisen vaaran.

Yleiset turvallisuusohjeet

Huomio Al4 tuki laitteen
ilmanvaihtoaukkoja.

e |aite on tarkoitettu elintarvikkeiden ja/tai
juomien sailyttamiseen kotitalouskaytdssa
taman kayttdohjeen kuvauksen mukaises-
ti.

* Al4 yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisten
laitteiden tai muun keinotekoisen sulatus-
vélineen avulla.

o Ala kayta muita séhkdlaitteita (esim. jaate-
|6konetta) jaahdytyslaitteiden sisallg, ellei-
vat ne ole valmistajan hyvéksymié tahan
tarkoitukseen.

® Varo vahingoittamasta jadhdytysputkistoa.

o |aitteen jadhdytysputkisto sisaltda isobu-
taania (R600a), joka on hyvin ymparistdys-
tavallinen luonnonkaasu, mutta kuitenkin
tulenarka.

Varmista, etteivat jadhdytyspiirin kompo-

nentit padse vaurioitumaan laitteen kulje-

tuksen ja asennuksen aikana.

Jos jadhdytysputkisto vaurioituu:

— valta avotulta ja muita syttymislahteita

— tuuleta huolellisesti huone, johon laite on
sijoitettu
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e | aitteen teknisten ominaisuuksien muutta-
minen tai muiden muutosten tekeminen
laitteeseen on vaarallista. Vahingoittunut
virtajohto voi aiheuttaa oikosulun, tulipalon
ja/tai sahkoiskun.

Varoitus! Sahkdosien (virtajohto, pisto-
ke, kompressori) vaihdon saa suorittaa
vain valtuutettu huoltoliike.

1. Virtajohtoa ei saa jatkaa.

2. Varmista, etta virtajohto ei joudu puris-
tuksiin tai paédse vahingoittumaan lait-
teen takana. Litistynyt tai vahingoittu-
nut virtajohto voi ylikuumentua ja ai-
heuttaa tulipalon.

3. Laitteen verkkovirtakytkennan on olta-
va hyvin ulottuvilla siten, etté pistoke on
helppo irrottaa pistorasiasta.

4. Ala veda virtajohdosta pistoketta irrot-
taessasi.

5. Jos pistoke on 16ysasti kiinni virtajoh-
dossa, ala kiinnit sité pistorasiaan. Ta-
ma aiheuttaa s&hkoiskun tai tulipalon
vaaran.

6. Laitetta ei saa kayttaa, jos sisavalon
lampun suojus 4 on irrotettu.

* |aite on painava, ja sen siirtdmisessa on
noudatettava varovaisuutta.

e Ala koske pakastimessa oleviin tuotteisiin
kostein tai méarin kasin. Koskettaminen voi
aiheuttaa ihon hankautumista tai kylma-
vammoja.

e | aite ei saa olla pitkdan suorassa aurin-
gonvalossa.

Paivittdinen kaytté

o Al laita kuumia kattiloita laitteen muovio-
sien paéalle.

o Al4 sailyta tulenarkoja kaasuja tai nesteitéa
jaBkaapissa, silla ne voivat rajahtaa.

o Al4 laita elintarvikkeita suoraan takaseinan
ilmanvaihtoaukkoa vasten.

® Pakasteita ei saa pakastaa uudelleen sen
jalkeen, kun ne on kerran sulatettu.

e Sailyta valmispakasteet pakkauksen ohjei-
ta noudattaen.

* Noudata tarkasti laitteen valmistajan séily-
tysohjeita. Lue ohjeet.

e Ala laita pakastimeen hiilihappopitoisia tai
poreilevia juomia, silla jaatyessa pakkauk-

4) Mikéli varusteena
5) Mikéli kyseessa on huurtumaton Frost Free -malli
6) Mikali laitteessa on vesiliitanta

seen muodostuu painetta, jolloin se voi ra-
jahtaa ja vahingoittaa laitetta.

* Mehujaat voivat aiheuttaa kylmavammaoja,
jos ne nautitaan suoraan pakastimesta
otettuina.

Huolto ja puhdistus

e Ennen kuin aloitat huoltoa tai puhdistusta,
kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta. Jos pistorasia ei ole ulottu-
villa, katkaise virransyottod paavirtakytki-
mesté.

e Ala kayta laitteen puhdistuksessa metalli-
esineité.

* Al4 k&yta huurteen poistamisessa teravia
esineitd. Kayta muovista kaavinta.

e Tarkista saannollisesti jadkaapin sulatus-
veden poistoaukko. Puhdista poistoaukko
tarvittaessa. Jos poistoaukko on tukossa,
vesi keréantyy laitteen pohjalle.

Asennus

Téarkeda Noudata tarkasti sahkolitantaa
kasittelevissa kappaleissa annettuja ohjeita.

e Pura laite pakkauksestaan ja tarkista mah-
dolliset kuljetusvauriot. Vaurioitunutta lai-
tetta ei saa kytkea verkkovirtaan. limoita
mahdollisista vahingoista valittdmasti jal-
leenmyyjélle. Sailyta tdssa tapauksessa
pakkausmateriaalit.

e Odota vahintaan kaksi tuntia, ennen kuin
kytket laitteen verkkovirtaan, jotta dljy ehtii
virrata kompressoriin.

e | aitteen ympérilld on oltava hyvéa iman-
kierto, jotta ylikuumenemisen vaaraa ei ole.
Noudata asennusohjeissa esitettyja ilman-
vaihtomaarayksia.

¢ | aite on mahdollisuuksien mukaan sijoitet-
tava selka seinda vasten, jotta palovam-
moja aiheuttaviin kuumiin osiin (kompres-
sori, lauhdutin) ei voida koskea.

e | aitetta ei saa sijoittaa lampopatterin tai
lieden viereen.

e Varmista, etté laitteen verkkovirtakytkenta
on hyvin ulottuvilla laitteen asennuksen jal-
keen.

* |aitteen saa kytke& ainoastaan puhtaa-

seen vesijohtoverkkoon. ©)



Huoltopalvelu

e Kaikki laitteen asennukseen liittyvat séh-
koty6t on annettava ammattitaitoisen sah-
kdasentajan tehtavaksi.

e | aitteen huoltotydt saa suorittaa vain val-
tuutettu huoltoliike, ja ainoastaan alkupe-
raisten varaosien kayttaminen on sallittua.

Ympaéristonsuojelu

Tama laite ei sisélla otsonikerrosta tu-
hoavia kaasuja jadhdytyspiirissa eika

Kaytto
Kytkeminen toimintaan

Kiinnité pistoke pistorasiaan.

Kaanna lampétilan sdadinta mydtapaivaan
keskiasentoon.

Laitteen kytkeminen pois toiminnasta

Laite kytketéan pois toiminnasta kdantamalla
lampdtilan séadin asentoon O.

Lampdatilan saataminen

Lampdotila saatyy automaattisesti.

Laitetta kaytetdan seuraavasti:

e | Ampdtilaa sdadetdan korkeammaksi
kaantamalla lampdtilan sdadinté pienem-
pia asetusarvoja kohti.

e | Ampdtilaa sdadetdan kylmemmaksi
kaantamalla lampétilan sdadinta suurem-
pia asetusarvoja kohti.

Ensimmainen kayttokerta

Tarkeaa Odota vahintaan kaksi tuntia,
ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, jotta
0Oljy ehtii virrata kompressoriin.

Sisatilan puhdistaminen ennen
kayttoonottoa

Ennen kuin otat laitteen kayttdon, pese sisa-
osat ja kaikki kaapin sisélle sijoitettavat va-

Paivittainen kaytto

Ruokien pakastaminen

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvik-
keiden pakastamiseen seka valmispakastei-
den pitk&aikaiseen sailyttamiseen.

Kun pakastat tuoreita elintarvikkeita, keski-
maaraista asetusta ei tarvitse muuttaa.

Voit kuitenkin nopeuttaa pakastumista kdan-
tamalla 1ampdtilan sdatimen korkeampaan,
maksimilampdtilan asetukseen.
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eristemateriaaleissa. Kaytdstapoistettua
laitetta ei saa toimittaa tavallisen yhdys-
kuntajatteen keréykseen. Eristevaahto
siséltaa tulenarkoja kaasuja: laitteen
kaytostapoistossa ja havittdmisessa tu-
lee noudattaa paikallisia jatehuoltomaa-
rayksia. Valta vahingoittamasta jadhdy-
tysyksikkda, erityisesti lammadnvaihti-
men laheltd. Tassé laitteessa kaytetyt,
symbolilla &3 merkityt materiaalit ovat
Kierratettavia.

@ Keskiasento on yleensa sopivin asetus.

Huomioi lampdtilan sdatédmisessa seuraavat
siihen vaikuttavat asiat:

e huoneen lampdtila

e oven avaamistiheys

e sdilytettavien elintarvikkeiden maara

* |aitteen sijaintipaikka.

Tarkeaa Jos ymparistén lampdtila on
korkea tai jos jadkaappi on hyvin tdynna, ja
l[ampotila on sadadetty hyvin kylmaksi,
kompressori voi kdyda jatkuvasti, jolloin
takaseinddn muodostuu huurretta. Tassa
tapauksessa lampdotilan saadin kannattaa
kaantaa korkeampaan lampdtilaan
automaattisen sulatuksen kaynnistamiseksi,
jolloin my6s energiankulutus vahenee.

rusteet haalealla vedelld ja késitiskiaineella

poistaaksesi uudelle laitteelle tyypillisen ha-
jun. Kuivaa pinnat ja varusteet lopuksi huo-
lellisesti.

Tarkedd Ala kayta puhdistusaineita tai han-
kausjauhetta, silléa ne vahingoittavat pintoja.

Tarkeaa Talloin jadkaappiosaston lampdtila
voi laskea alle 0 °C:n. Jos nain kéy, palauta
pakastimen l@mpdtilan sdadin korkeamman
lampdotilan asetukseen.

Laita pakastettavat elintarvikkeet ylimp&an
osastoon.
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Pakasteiden sailyttaminen

Kun kaytat pakastinta ensimmaista kertaa tai
pitkan kayttamattéman jakson jalkeen, anna
laitteen toimia vahintdan kahden tunnin ajan
suuremmilla asetusarvoilla.

Tarkeaa Jos pakastin sulaa vahingossa
esimerkiksi sahkokatkon vuoksi, kun séhkd
on ollut poikki pitempa&an kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa
Kéayttdonottoaika) mainitun ajan, sulaneet
elintarvikkeet on kaytettava nopeasti tai
valmistettava ruoaksi, jonka jalkeen ne
voidaan pakastaa uudelleen (kun ne ovat
jadhtyneet).

Sulatus

Pakasteet voidaan sulattaa ennen kayttéa
jaédkaapissa tai huoneen lampdtilassa riip-
puen siitd, kuinka nopeasti niité tarvitaan.
Pienempié paloja voidaan kypsentaa myos
jaisind suoraan pakastimesta otettuna: Kyp-
sennys kestaa tassa tapauksessa pitem-
paan.

Siirrettavat hyllyt

Jadkaapin seinissa on kannattimia eri tasoilla,

mink& ansiosta hyllyt voidaan sijoittaa halu-
tulle tasolle.

A\l

Ovilokeroiden sijoittaminen

Ovilokerot voidaan sijoittaa eri korkeuksille si-
ten, etta erikokoiset pakkaukset mahtuvat lo-
keroihin.

Ovilokeroiden korkeus s&adetdan seuraa-
vasti:

veda lokeroa varovasti nuolen suuntaan,
kunnes se irtoaa kiinnikkeestaan. Sijoita lo-
kero sen jalkeen haluamallesi korkeudelle.

Pulloteline
Aseta pullot (suuaukko itseesi pain) kaappiin
kiinnitettyyn hyllyyn.

Tarkeaa Jos hylly on vaakatasossa, pullojen
tulee olla suljettuina.

Pullohyllya voi kallistaa, jos siina sailytetdan
avattuja pulloja. Veda silloin hylly esiin siten,
ettd se voidaan kaantaa ylospain ja asettaa
seuraavaksi ylemmaélle tasolle.



Pakastekorien poistaminen
pakastimesta

Pakastinkoreissa on rajoitin, jotta niita ei voi
vahingossa vetaa ulos tai pudottaa. Jos kori
on otettava pois pakastimesta, veda sita it-
seesi pain rajoitinkohtaan saakka ja veda se
sitten ulos kallistamalla sita ylospéain.

Kun panet korin takaisin pakastimeen, nosta
sen etureunaa hiukan, kun tyénnét sen si-
saan. Kun kori on mennyt rajoitinkohdan yli,
tydnna se paikalleen.

Hyddyllisia neuvoja ja vinkkeja

Energiansaastoévinkkeja

o Ald avaa ovea usein 8l4ka pida ovea auki
pitempaéan kuin on tarpeen.

e Jos ympariston lampdtila on korkea, ja
[Bmpdtila on sdadetty hyvin kylméaksi kaa-
pin ollessa hyvin taynna, kompressori voi
kayda jatkuvasti, jolloin haihduttimeen
muodostuu huurretta tai jaata. Kaanna
tassa tapauksessa lampdtilan sdadin kor-
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keampaan lampdotilaan automaattisen su-
latuksen kaynnistamiseksi, jolloin myds
energiankulutus vahenee.

Tuoreiden elintarvikkeiden sailytys

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

elintarvikkeiden parhaan mahdollisen séily-

vyyden:

e Al4 laita jadkaappiin 1dmpimié ruokia tai
haihtuvia nesteita
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® Peitd ruoka kannella tai k&ari folioon tms.
erityisesti, kun ruoka on voimakastuok-
suista

¢ Sijoita elintarvikkeet jAdkaappiin siten, etta
iima paasee kiertamaéan vapaasti niiden
ympaérilla

Sailytysohjeita

Vinkkeja:

Liha (kaikki lihalajit): pakkaa muovipusseihin
ja laita vihanneslaatikon paalla olevalle lasi-
hyllylle.

Sailyta lihaa talla tavoin korkeintaan muuta-
ma paiva.

Kypsennetty ruoka, kylméat ruoat jne: peita
kannella ja laita mille hyllylle tahansa.
Hedelmét ja vihannekset: puhdista huolelli-
sesti ja sailyta niille tarkoitetussa laatikossa/
laatikoissa.

Voi ja juusto: séilyta iimatiiviissa rasioissa tai
pakattuna alumiinifolioon tai muovipussiin
mahdollisimman ilmatiiviisti.

Maitopullot: sailyta korkilla suljetut maitopul-
lot oven pullotelineessa.

Banaaneita, perunoita, sipuleita ja valkosipu-
leita ei pida sailyttaa jadkaapissa pakkaamat-
tomana.

Pakastusohjeita

Seuraavassa on muutamia térkeita ohjeita te-

hokkaan pakastamisen varmistamiseksi:

e 24 tunnin aikana pakastettavien elintarvik-
keiden maksimimaara on mainittu laitteen
arvokilvesss;

* Ruokien pakastuminen kestaa 24 tuntia.
Tana aikana pakastimeen ei saa lisata uu-
sia pakastettavia ruokia;

Hoito ja puhdistus

/N Huomio Kytke laite irti verkkovirrasta
ennen puhdistus- ja huoltotdiden
aloittamista.

@ Laitteen jadhdytysyksikkd sisaltaa hiilive-
ty&; Jaadhdytysyksikdn huollon ja taytdn
saa suorittaa ainoastaan valtuutettu
huoltoliike.

Saannollinen puhdistus

Laite on puhdistettava saannollisesti:

e Puhdista sisdosa ja varusteet lampimalla
vedella ja kasitiskiaineella.

e Tarkista oven tiivisteet saannodllisesti ja
pyyhi puhtaaksi.

e Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

e Pakasta vain korkealaatuisia, tuoreita ja
puhdistettuja elintarvikkeita;

e Jaa ruoka pieniin annoksiin, jotta se pa-
kastuu nopeasti ja taydellisesti. Talldin voit
mydhemmin sulattaa vain tarvitsemasi
maaran;

o Kaari elintarvikkeet alumiinifolioon tai pak-
kaa muovipusseihin mahdollisimman ilma-
tiiviisti;

e Ald anna tuoreiden pakastamattomien
ruokien koskea jo pakastuneita tuotteita,
jotta niiden lampdétila ei nouse;

e \/aharasvaiset ruoat sailyvat paremmin
kuin rasvaiset; Suola lyhentaa elintarvikkei-
den sailytysaikaa;

e Jos jadpaloja nautitaan suoraan pakasti-
mesta otettuina, ne voivat aiheuttaa kyl-
mavammoja;

e Merkitse pakastuspéaivamaara kaikkiin
pakkauksiin, jotta voit helposti seurata séi-
lytysaikoja;

Pakasteiden séilytysohjeita

Noudata seuraavia ohjeita varmistaaksesi

laitteen parhaan suorituskyvyn:

e Tarkista, ettd kaupasta ostamasi pakas-
teet on séilytetty oikein;

¢ | aita pakasteet pakastimeen mahdollisim-
man nopeasti ostoksilla k&ynnin jalkeen;

e Ald avaa ovea usein alaka pida ovea auki
pitempaan kuin on tarpeen.

e Sulatettu pakaste pilaantuu nopeasti, eika
sitd saa pakastaa uudelleen.

o Ala kayta tuotetta pakkaukseen merkityn
viimeisen kayttopaivan jalkeen.

Tarkeaa Ala veda, siirré tai vahingoita kaapin
sisélla olevia putkia ja/tai kaapeleita.

Ala kayté puhdistusaineita, hankausjauhetta,
voimakastuoksuisia puhdistustuotteita tai
kiillotusvahaa sisétilojen puhdistamisessa,
silla tallaiset tuotteet vahingoittavat pintoja ja
jattavat voimakkaan tuoksun.

Puhdista laitteen takapuolella sijaitsevat
lauhdutin (musta ritild) ja kompressori harjalla
tai pdlynimurilla. Tama toimenpide parantaa
laitteen suorituskykya ja saastaa energiaa.

Tarkeaa Varo vahingoittamasta
jadhdytysjarjestelmaa.



Monet keittion pintojen puhdistusaineet si-
saltavat kemikaaleja, jotka voivat vahingoit-
taa laitteen muoviosia. Tasta syysté laitteen
ulkopintojen puhdistuksessa on suositelta-
vaa kayttaa vain lamminta vetta ja kasitiskiai-
netta.

Kun laite on puhdistettu, kytke se takaisin
verkkovirtaan.

Jadkaapin sulattaminen

Normaalikdytdssa huurretta poistuu auto-
maattisesti jadkaappiosaston haihduttimesta
aina moottorin kompressorin pysahtyessa.
Sulatusvesi valuu laitteen takana, kompres-
sorin ylapuolella sijaitsevaan kaukaloon, josta
se haihtuu.

Jadkaappiosaston kanavan keskella oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarke&a
puhdistaa sdanndllisin valiajoin, jotta vetta ei
tulvi yli ja tipu ruokien paalle. Kayta puhdis-
tuksessa mukana toimitettua valinetta, joka
on kiinnitetty tyhjennysaukkoon.

0l

Kayttohairiot

Laitteen toiminnan aikana saattaa usein ilme-
t& joitakin pienid mutta harmillisia ongelmia,
jotka eivat vaadi huollon kutsumista paikalle.
Seuraavassa taulukossa annetaan ohjeet,
joita noudattamalla voidaan valttda huolto-
kustannuksia.

Tarkeda Laitteen toimintaan kuuluu tiettyja
aania (kompressorin ja kierratyksen aani).
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Pakastimen sulattaminen

Taman mallin pakastinosasto on huurtuma-
tonta tyyppié. Se tarkoittaa, etta laitteen toi-
miessa huurretta ei kerddnny laitteen sisa-
pinnaille tai ruokatarvikkeiden paélle.
Huurretta ei synny, koska automaattisesti
valvottu puhallin kierrattéd koko ajan kylmaa
iimaa pakastinosaston sisalla.

Tama ei merkitse vikaa, vaan se kuuluu
normaaliin toimintaan.

Tarkeda Laite toimii jaksoittain, joten
kompressorin pysahtyminen ei tarkoita virran
katkeamista. Sen vuoksi laitteen sahkoosiin
ei saa koskea ennen virran katkaisemista.
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m Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laite on adanekas.

Kompressori kay jatku-
vasti.

Vetta valuu jaakaapin ta-
kaseinaa pitkin.

Vetta valuu jaakaapin si-
salle.

Vetta valuu lattialle.

Huurretta ja jaata muo-
dostuu runsaasti.

Laitteen lampétila on liian
alhainen.

Laitteen lampétila on liian
korkea.

Jaakaapin lampétila on
lilan korkea.

Pakastimen lampétila on
liian korkea.

Laite ei toimi.

Laite ei ole kunnolla tuettu.

Lampdtilan séadin on mahdolli-
sesti sdadetty vaarin.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.
Ovea on avattu lian usein.

Ruokatuotteen lampdtila on liian
korkea.

Huoneen lampétila on liian kor-
kea.

Automaattisen sulatuksen aikana
takaseindssa oleva huurre sulaa.

Veden tyhjennysaukko on tukos-
sa.

Elintarvikkeet estavat veden valu-
misen vedenkeruukaukaloon.

Sulatusvesi ei poistu kompresso-
rin ylapuolella olevaan haihdutus-
astiaan.

Elintarvikkeita ei ole pakattu kun-
nolla.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Lampadtilan séadin on mahdolli-
sesti sdadetty vaarin.

Lampdtilan séadin on mahdolli-
sesti sdadetty vaarin.

Lampdtilan séadin on mahdolli-
sesti sdadetty vaarin.

Ovi ei ole kunnolla kiinni.

Ruokatuotteen lampdtila on liian
korkea.

Jadkaappiin on laitettu paljon ruo-
kia samalla kertaa.

Laitteen kylméan ilman kierto ei toi-
mi.

Tuotteet ovat liian lahelld toisiaan.

Virta on kytketty pois laitteesta.

Pistoke ei ole kunnolla kiinni pis-
torasiassa.

Tarkasta, etta laite seisoo vakaasti
(kaikki nelja jalkaa ovat lattialla).

Saada lampdtila korkeammaksi.

Lue ohjeet kohdasta Oven sulke-
minen.

Ala pida ovea auki pitempaan kuin
on tarpeen.

Anna ruokien lampaotilan laskea
huoneen ldmpdtilaan, ennen kuin
laitat ne kaappiin.

Alenna huoneen lampdtilaa.
Tama on normaalia.
Puhdista veden tyhjennysaukko.

Tarkista, etta elintarvikkeet eivat
kosketa takaseinaan.

Kiinnita sulatusveden poistoputki
haihdutusastiaan.

Pakkaa tuotteet paremmin.

Lue ohjeet kohdasta Oven sulke-
minen.

Saada lampétila korkeammaksi.
Saada lampotila korkeammaksi.
Saada lampédtila alhaisemmaksi.

Lue ohjeet kohdasta Oven sulke-
minen.

Anna ruokien lampaotilan laskea
huoneen ldmpétilaan, ennen kuin
laitat ne kaappiin.

Laita jadkaappiin vdhemman ruo-
kia yhdella kertaa.

Tarkista kylméan ilman kierto.

Jérjesta tuotteet siten, etta kylma
iima paasee kiertamaan niiden va-
lissé.

Kytke virta laitteeseen.

Kiinnita pistoke kunnolla pistorasi-
aan.
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m Mahdollinen syy Korjaustoimenpide

Laitteeseen ei tule virtaa. Pistora- Kokeile kytkemalla pistorasiaan jo-

siassa ei ole jannitetta. kin toinen sahkolaite. Ota yhteys
séhkdasentajaan.
Valo ei syty. Lamppu on palanut. It_uelohjeet kohdasta Lampun vaih-
aminen.

Jos ndma ohjeet eivét ratkaise ongelmaa, kutsu I&hin merkkihuoltaja.

Lampun vaihtaminen Oven sulkeminen
Vaihda lamppu seuraavasti: 1. Puhdista oven tiivisteet.
1. Katkaise laitteen virta. 2. Saada ovea tarvittaessa. Lue ohjeet koh-
2. lIrrota lampun suojuksen ruuvi. dasta Asennus.
3. lIrrota liikkuva osa painamalla sita kuvan 3. Vaihda tarvittaessa vaurioituneet oven tii-
osoittamalla tavalla. visteet. Ota yhteys valtuutettuun huolto-
4. Vaihda lampun tilalle uusi samantehoinen liikkeeseen.
lamppu (maksimitehoon merkitty lampun
kupuun)
5. Kiinnita lampun suojus.
6. Ruuvaa lampun suojuksen ruuvi kiinni.
7. Kytke laite paalle.
8. Avaa ovi ja tarkasta, syttyyko lamppu.

Tekniset tiedot
| [ ensaooows | Enaoaooows | ENBae0oows
Mitat

Korkeus 1780 mm 1850 mm 2010 mm

Leveys 595 mm 595 mm 595 mm

Syvyys 632 mm 632 mm 632 mm
Kayttoonottoaika 16 h 18h 18h

Tekniset tiedot on merkitty laitteen sisélle,
vasemmalle puolelle kiinnitettyyn arvokilpeen
ja energiatarraan.
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Asennus

Lue huolellisesti turvallisuusohjeet oman
turvallisuutesi ja laitteen asianmukaisen

toiminnan varmistamiseksi, ennen kuin

aloitat laitteen asennuksen.

Sijoittaminen
Install this appliance at a location where the
ambient temperature corresponds to the cli-

mate class indicated on the rating plate of the
appliance:

Climate Ambient temperature
class

SN +10°C to + 32°C
N +16°C to + 32°C
ST +16°C to + 38°C
T +16°C to + 43°C

Sijoituspaikka

Laite on asennettava etdalle lammaonlahteis-
ta, kuten lampoOpattereista, kuumavesisaili-
Oista ja suorasta auringonvalosta. Varmista,
ettd iima paésee kiertdmaan kunnolla laitteen
ymparilla. Jos laite sijoitetaan seindsséa ole-
van laitteen alapuolelle, on naiden laitteiden
vélille jatettava parhaan suorituskyvyn var-
mistamiseksi vahintaan 100 mm rako. On
kuitenkin suositeltavaa, etta laitetta ei sijoiteta
seinassa olevan laitteen alapuolelle. Laite
pystytéan sijoittamaan suoraan pohjassa
olevien yhden tai useamman sdadettavan ja-
lan avulla.

/\ Varoitus! Laite on pystyttava
irrottamaan sahkoverkosta; sen vuoksi
pistokkeen on oltava asennuksen
jalkeen paikassa, johon paasee helposti
kéasiksi.

-

— > W

Sahkoliitanta

Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tar-
kista, etta arvokilvessa mainittu jannite ja taa-
juus vastaavat verkkovirran arvoja.

Laite on kytkettavd maadoitettuun pistorasi-
aan. Virtajohdon pistoke on varustettu maa-
doituskoskettimella. Jos pistorasia, johon lai-
te kytketaan, ei ole maadoitettu, ota yhteys
séhkdasentajaan ja pyyda asentajaa kytke-
maan laite erilliseen maadoitusliittimeen voi-
massa olevien maaraysten mukaisesti.
Valmistaja ei vastaa millaan tavalla vahingois-
ta, mikali edella olevia turvallisuusohjeita ei
ole noudatettu.

Tama laite vastaa Euroopan yhteison. direk-
tiiveja.

Takaosan viélikappaleet
Kayttéohjepussissa on kaksi valikappa-
letta, jotka on kiinnitettava kuvan osoit-
tamalla tavalla.

L6ysa4 ruuvit ja aseta véalikappale ruuvin kan-
nan alle. Kirista ruuvit.
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Tasapainottaminen %/@ '
Laitetta asennettaessa on varmistettava, etta =
se on suorassa. Tama voidaan tehda kah-

della séadettavalla jalalla, jotka ovat laitteen
pohjassa etupuolella.

Oven katisyyden vaihtaminen

Varoitus! Irrota virtajohto pistorasiasta
ennen kuin aloitat mit&dan toimenpiteita.

Tarkeda Avautumissuunnan vaindossa
tarvitaan toinen henkild, joka pitelee laitteen
ovia tukevasti toimenpiteiden aikana.

Oven avautumissuunta vaihdetaan seuraa-
valla tavalla:
1. Avaa ovi laitteen ollessa normaalissa

pystysuorassa asennossa. Avaa ja irrota
ruuvit (1) ja poista ylaoven muovilista
(t2). Sulje ovi.

"D

Hyllyjen kiinnikkeiden irrottaminen

Hyllyt on kiinnitetty kuljetuksen ajaksi kiinnik-

keillg, jotka estavat niiden likkumisen ja vau-

rioitumisen.

Irrota kiinnikkeet seuraavasti:

1. Siirra Kiinnikkeita nuolen (A) suuntaan.

2. Nosta hyllya takaosasta ja veda eteen-
péin, kunnes se vapautuu (B).

3. Poista kiinnikkeet (C).

2. lrrota oven muovilistasta pieni muovisuo-
jus ja kiinnita se vastakkaiselle puolelle
(t3).

3. Poista paneeli (t4). Kayta ruuvimeisselia
hyvin varovasti. Irrota ruuvi toiselta puo-
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lelta. Irrota ylaoven asennuslevy (t5). Lai-
ta osat tyhjaan muovipussiin.

8. Poista suojus (b1) tydkalun avulla. Ruu-
vaa alasaranan tappi (b2) ja vélilevy (b3)
irti ja kiinnit& ne vastakkaiselle puolelle.

9. Kiinnita suojus (b1) vastakkaiselle puo-
lelle.

4. Irrota ylempi ovi.

5. Avaa ja irrota ruuvi ja poista oven stop-
pari (d1). Kiinnita se toisin pain toiselle
puolelle.

b1

6. Ruuvaa keskimmainen sarana (m2) irti.
Poista muovinen vélilevy (m1).

7. Ota alaovi pois paikaltaan. 10. Irrota stopparit (d1) ja siirrd ne ovien toi-
selle puolelle.

11. Irrota keskimmaisen saranan (m3,m4)
vasemmanpuoleisen suojuksen tappi ja
siirré toiselle puolelle.

12. Kiinnitd keskimmaisen saranan (m>) tap-
pi alaoven vasemmanpuoleiseen rei-
kaan.

13. Kiinnita alaovi saranatappiin (b2).

14. Ruuvaa keskimmainen sarana (m1) vas-
takkaiselle puolelle. Ala unohda kiinnittéa
muovista valipalaa (m2) keskimméaisen
saranan alle.

15. Kiinnita ylaovi keskimmaiseen saranaan
(m5).




Tarkista, etté ovien reunat ovat laitteen
reunan suuntaisesti.

16. Aseta ja kiinnita ylasarana (pakattu kayt-
téohjeen muovipussiin) vastakkaiselle
puolelle (t6).

17. Kiinnita paneeli (t7) (pakattu kayttéoh-
jeen muovipussiin).

Ymparistonsuojelu

Tuotteeseen tai sen pakkaukseen merkitty

symboli X , osoittaa, etta tata tuotetta ei saa
laittaa sekajatteen joukkoon, vaan se on
toimitettava erilliseen sahko- ja
elektroniikkajatteiden kerayspisteeseen.
Asianmukaisella jatehuollolla estetaan
mahdolliset ymparisto- ja terveyshaitat.
Laitetta ei saa purkaa ennen jatehuoltoon
luovuttamista eika laitteen sisélle saa laittaa
muita jatteita.

Tarkempia tietoja taman tuotteen
kierrattamisesta saat kuntasi jateasioita
hoitavalta viranomaiselta, likkeesta josta
tuote on ostettu tai internet sivuiltamme
www.electrolux.fi.
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18. Avaa ylaovi ja kiinnita ylasuojus (t2) ruu-
veilla (t1). Aseta magneetti (d7) paikal-
leen. Sulje ovi.

19. Sijoita laite paikalleen ja tasapainota se.
Odota vahintaan nelja tuntia ennen kuin
kytket virtajohdon pistorasiaan.

Tarkista lopuksi seuraavat:

e Kaikki ruuvit on kiristetty.

o Magneettitiiviste on tarttunut tiukasti kaap-

piin.

e Qvi avautuu ja sulkeutuu kunnolla.

Jos ympéristdn lampdtila on alhainen (esim.

talvella), tiiviste ei mahdollisesti tartu hyvin.

Odota tassé tapauksessa, etta tiiviste kiinnit-

tyy itsestaan, tai voit nopeuttaa tarttumista

kuumentamalla osaa tavallisella hiustenkui-
vaajalla.

Jos et halua suorittaa edelld kuvattuja toi-

menpiteitd itse, voit ottaa yhteytta valtuutet-

tuun huoltoliikkeeseen. Huoltoliikkeen am-
mattitaitoinen asentaja vaihtaa oven katisyy-
den korvausta vastaan.
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Electrolux. Thinking of you.

Ta del av vara tankegangar pa www.electrolux.com
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A Séakerhetsinformation

F&r din egen sakerhet och for att du skall
kunna anvanda kylen/frysen pé korrekt satt
ar det viktigt att du noggrant laser igenom
denna bruksanvisning, inklusive tips och var-
ningar, innan du installerar och anvander ky-
len/frysen forsta gangen. For att undvika
onddiga misstag och olyckor ar det viktigt att
alla som anvander kylen/frysen har god kén-
nedom om dess skdtsel och skyddsanord-
ningar. Spara denna bruksanvisning och se
till att den foljer med kylen/frysen om den flyt-
tas eller séljs, sa att alla som anvéander kylen/
frysen far korrekt sakerhetsinformation och
information om hur den skall skétas.

For att minimera risken for skador pa person
och egendom &r det viktigt att du l&ser och
foljer sékerhetsféreskrifterna i denna bruks-
anvisning. Tillverkaren ansvarar inte for ska-
dor orsakade av att foreskrifterna inte har
foljts.

Sakerhet for barn och handikappade

e Denna kyl/frys &r inte avsedd att anvandas
av personer (aven barn) med nedsatt fysisk
eller sensorisk férmaga, eller om de har
bristande erfarenhet och kunskap, om de
inte instrueras och Gvervakas av en person
som ansvarar for deras sakerhet.

Barn bdr alltid dvervakas nédr de anvander
kylen/frysen for att sakerstélla att de inte
leker med den.

o Hall allt forpackningsmaterial utom rack-
hall for barn. Risk for kvavning kan forelig-
ga.

e Nar du skall kassera kylen/frysen: koppla
loss den fran eluttaget och klipp av nétka-
beln (s& nara kylen/frysen som majligt) och
demontera dorrarna sé att lekande barn

Underhéall och rengéring 35
Om maskinen inte fungerar 36
Tekniska data 38
Installation 39
Miljéskydd 42

Med reservation for andringar

inte utsétts for elektriska stotar eller [6per
risk att bli innestangda.

e Om denna kyl/frys, som har magnetiska
dorrtatningar, skall ersatta en aldre kyl/frys
som har en fijaderbelastad sparr i dorrarna,
var noga med att géra fiddersparren ob-
rukbar innan du kasserar den gamla kylen/
frysen. Da finns det ingen risk att kylen/fry-
sen blir en doédsfélla for barn.

Allman sakerhet

/\ Férsiktighet Se til att
ventilationsGppningarna inte blockeras
eller tapps igen.

e Kylen/frysen &r avsedd for férvaring av
matvaror och drycker i ett normalt hushall
enligt beskrivning i denna bruksanvisning.

¢ Anvand inga mekaniska eller artificiella me-
toder for att paskynda upptiningsproces-
sen.

¢ Anvand inga andra elektriska apparater
inne i kylen/frysen, t.ex. en glassmaskin,
sévida de inte har godkants for detta an-
damél av tillverkaren.

* Var noga med att inte skada kylkretsen.

¢ | kylkretsen anvands isobutan (R600a)
som koldmedel. Det &r en miljdvanlig na-
turgas, men den ar dock brandfarlig.

Se noga till att inga komponenter i kylkret-

sen skadas under transport och installa-

tion av kylen/frysen.

Om kylkretsen skadas:

— undvik att komma néra dppen eld och
antdndande kallor

— ventilera noga rummet dar kylen/frysen
star



Det ar farligt att &ndra specifikationerna el-
ler att forstka modifiera denna produkt pa
nagot satt. En skadad natkabel kan orsaka
kortslutning, brand och/eller elektriska st6-
tar.

Varning Elektriska delar (t.ex. natkabel,
stickkontakt, kompressor) far endats by-
tas ut av en certifierad serviceagent eller
annan kvalificerad servicepersonal.

1. Néatkabeln far inte forlangas.

2. Setill att stickkontakten inte klams eller
skadas av kylens/frysens baksida. En
skadad stickkontakt kan Gverhettas
och orsaka brand.

3. Setill att stickkontakten ar atkomlig nar
kylen/frysen har installerats.

4. Dra inte i natkabeln.

5. Satt inte i stickkontakten om eluttaget
sitter 16st. Risk for elektriska stdtar eller
brand féreligger.

6. Kylen/frysen far inte anvandas utan att
lampglaset ) sitter pa plats éver den
inre belysningen.

Denna kyl/frys &r tung. Var forsiktig nar du

flyttar den.

Plocka inte ut matvaror fran frysfacket, och

ta inte i dem, med vata eller fuktiga hander

eftersom detta kan leda till hudsér eller
frost/frysskador.

Se till att kylen/frysen inte exponeras for

direkt solsken under langa perioder.

Daglig anvandning

Stall inte heta karl pa plastdelarna i kylen/
frysen.

Forvara inte brandfarliga gaser eller vats-

kor i kylen/frysen eftersom de kan explo-

dera.

Placera inte matvaror direkt mot luftutlop-
pet pd den bakre vaggen. 8

Fryst mat far inte frysas om nér den har ti-
nats.

Forvara fardig fryst mat enligt tillverkarens
anvisningar.

Fo6lj noga rekommendationerna om férvar-
ing fran kylens/frysens tillverkare. Se rele-
vant avsnitt i bruksanvisningen.

Placera inte kolsyrade eller mousserande
drycker i frysen eftersom detta skapar ett

7) | férekommande fall.
8) Om kylen/frysen &r frostfri.
9) Om frysboxen har en vattenanslutning
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tryck i behallaren som dé kan explodera
och skada frysen.

e |sglassar kan orsaka frostskador om de
konsumeras direkt fran frysen.

Skotsel och rengoring

e Stang av kylen/frysen och koppla loss den
fran eluttaget fore underhall. Sl ifran med
huvudstrombrytaren om du inte kommer
at eluttaget.

e Rengdr inte kylen/frysen med metallfdre-
mal.

¢ Anvand inga vassa foremal for att avliagsna
frost fran kylen/frysen. Anvand i stéllet en
plastskrapa.

e Kontrollera regelbundet kylens/frysens
tédmning av avfrostat vatten. Rengor vid
behov témningskanalen. Om tdmningska-
nalen tapps igen kommer vatten att sam-
las pa kylens/frysens botten.

Installation

Viktigt For den elektriska anslutningen, folj
noga anvisningarna i respektive avsnitt.

e Packa upp kylen/frysen och kontrollera att
den inte har n&gra utvéndiga skador. An-
slut inte kylen/frysen om den &r skadad pa
nagot satt. Rapportera omedelbart even-
tuella skador till din &terforséljare, och spa-
ra i s& fall forpackningsmaterialet.

* \/irekommenderar att du vantar minst fyra
timmar innan du natansluter kylen/frysen
s& att oljan kan rinna tilloaka i kompres-
som.

¢ Tillracklig luftcirkulation méste sakerstéllas
runt kylen/frysen, annars dverhettas den.
For att erhalla tillracklig ventilation, folj in-
struktionerna som ér relevanta for installa-
tionen.

o Nar sa ar mojligt bor kylens/frysens baksi-
da vara vand mot en v&gg for att undvika
risken for brannskador genom kontakt
med kylens/frysens varma delar (kompres-
sor, kondensor).

o Kylen/frysen far inte placeras néra varme-
element eller spisar.

o Sakerstall att elkontakten &r atkomlig efter
installation av frysboxen.

e Frysboxen far endast anslutas till ett

dricksvattenssystem. 9
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Service

e Allt arbete avseende elektricitet som kravs
for att utfora service pa kylen/frysen skalll
utféras av en behdrig elektriker eller annan
kompetent person.

® Service pa denna produkt far endast utfo-
ras av en auktoriserad serviceverkstad och
endast originaldelar far anvandas.

Miljsskydd

Denna kyl/frys innehaller inte, varken i
kylkretsen eller i isolationsmaterialen,

Anvandning

Satta pa kylen/frysen

Sétt i stickkontakten i eluttaget.

Vrid temperaturreglaget medurs till en me-
delhdg instélining.

Sténga av kylen/frysen

For att stdnga av kylen/frysen, vrid tempera-
turreglaget till "O"-laget.

Temperaturreglering

Temperaturen regleras automatiskt.

Gor pé foljande satt for att reglera kylen/fry-

sen:

¢ vrid temperaturreglaget mot de laga in-
stéllningarna for att erhalla laga kylnivaer.

¢ vrid temperaturreglaget mot de hoga in-
stéliningarna for att erhalla hoga kylnivaer.

(1] En medelhdg instalining ar i regel bast.

nagon gas som kan skada ozonlagret.
Kylen/frysen fér inte kasseras tillsam-
mans med det vanliga hushallsavfallet.
Isolationsmaterialet innehaller brandfar-
liga gaser: kylen/frysen skall darfoér kas-
seras enligt tillampliga bestammelser
som kan erhallas fran de lokala myndig-
heterna. Undvik att skada kylenheten,
sérskilt pa baksidan nara kondensorn.
Material i denna kyl/frys som &r markta
med symbolen ¢ kan atervinnas.

Den exakta installningen bdr dock valjas med
hansyn till att temperaturen inne i kylen/fry-
sen beror pé:

® rumstemperaturen

e hur ofta dorren Gppnas

* mangden matvaror som forvaras

¢ kylens/frysens placering.

Viktigt Om kylen/frysen &r instélld pa en lag
temperatur, och omgivningstemperatuen ar
hog eller kylen/frysen &r full med matvaror,
kan kompressorn arbeta kontinuerligt och
medfora att frost bildas pé den bakre
vaggen. | detta fall maste temperaturreglaget
stéllas in pa en hogre temperatur for att
mojliggdra automatisk avfrostning och
dérigenom ocksé sanka
energiférbrukningen.

Nar maskinen anvands forsta gangen

Viktigt Vi rekommenderar att du vantar
minst tva timmar innan du n&tansluter kylen/
frysen s& att oljan kan rinna tillbaka i
kompressorn.

Invdndig rengoring

Innan du anvander kylen/frysen forsta gang-
en, rengdr dess insida och alla invandiga till-

Daglig anvandning

Infrysning av farsk mat

Frysfacket ar lampligt for infrysning av farsk
mat och langvarig forvaring av fryst och djup-
fryst mat.

For att frysa in farsk mat behdver inte den
medelhdga instéliningen andras.

behdr med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sdpa for att ta bort den typiska
lukten hos nya produkter. Eftertorka sedan
noga.

Viktigt Anvand inga skarpa rengéringsme-
del eller skurpulver eftersom sédana produk-
ter skadar kylens/frysens ytfinish.

For snabbare infrysning kan dock tempera-
turreglaget vridas till en hdgre instélining for
att erhalla en hogre kyleffekt.

Viktigt | detta lage kan temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka under 0 °C. Stéll i
sé& fall in temperaturreglaget pa en varmare
installning.



Placera den farska maten som skall frysas in
i det Ovre facket.

Férvaring av fryst mat

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i
avstangt lage, &t kylen/frysen sté pa i minst
tv& timmar med en hog instalining innan du
lagger in nagra matvaror.

Viktigt | handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett strdmavbrott och
avbrottet varar langre &n den tid som anges
i den tekniska informationen under "Stigtid",
maéste den tinade maten konsumeras snabbt
eller omedelbart tillagas och sedan frysas in
pé nytt (nér maten har kallnat).

Upptining

Djupfryst och fryst mat kan, innan den an-
vands, tinas i kylen eller vid rumstemperatur
beroende pa den tid som stér till férfogande
for upptiningen.

Smaébitar kan till och med tillagas direkt fran
frysen medan de fortfarande ar frysta. Tillag-
ningen tar i detta fall dock lite langre tid.

Flyttbara hyllor

Vaggarna i kylen ar forsedda med ett antal
I6pskenor sé att hyllorna kan placeras enligt
anvéndarens dnskemal.

Placering av dorrhyllorna

F&r att kunna forvara matférpackningar i olika
storlekar kan dorrhyllorna placeras pa olika
nivaer.

Justera hyllorna pé foljande sétt:

dra forsiktigt hyllan i pilens riktning tills hyllan
kommer fri och placera den sedan i 6nskad
position.
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Flaskstall
Placera flaskorna (med halsarna vanda utét)
i den redan positionerade hyllan.

Viktigt L&dgg endast in fdrslutna flaskor om
hyllan ar positionerad horisontellt.

Flaskstallet kan dock vinklas for att kunna

forvara dppnade flaskor. For att vinkla flask-
stéllet, dra ut det s& l&ngt att framkanten kan
flyttas upp och placeras pa nasta hogre niva.
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Urtagning av fryslador fran frysen

Frysléddorna har stopp som forhindrar att 1&-
dorna av misstag dras ut helt eller faller ut.
For att ta ut en fryslada ur frysen, dra ladan
mot dig tills du nér stoppet och avlagsna se-
dan lddan genom att vinkla den framre delen
uppat.

For att satta tillbaka ladan, lyft upp den fram-
re delen nagot for att forain l&dan i dess spar.
Nér ladan har passerat forbi stoppen, skjut in
hela ladan pa plats.

Rad och tips

Tips om energibesparing pé evaporatorn. Om detta intraffar, stall in
o Oppna inte dérren fér ofta och 1&t den inte temperaturreglaget pé en lagre temperatur
std dppen langre tid &n absolut ndvan- for att m&jliggora automatisk avfrostning
digt. och darigenom ocksa sanka energifor-

e Om omgivningstemperatuen ar hdg, och brukningen.
temperaturreglaget ar installt pa en hog Tips om kylning av férska livsmedel

temperatur och kylen/frysen ar full med
matvaror, kan kompressorn arbeta konti-
nuerligt och medféra att frost eller is bildas

For att erhalla basta resultat:
e fOrvara inte varm mat eller avdunstande
vatskor i kylsképet



e tack dver eller fdrpacka maten, sarskilt om
den har en stark smak

o placera mat sa att luft kan cirkulera fritt
omkring den

Tips om kylning

Praktiska rad:

Kott (alla typer): lagg i plastpésar och placera
pa glashyllan ovanfor gronsaksladan.

Av sakerhetsskal bor kott forvaras pa detta
séatt i hogst tva dygn.

Tillagad mat och kalla ratter; dessa bor tack-
as Gver och kan placeras pa valfri hylla.
Frukt och gronsaker: skolj av och rengér
noga och lagg i den speciella gronsaksladan
(eller ladorna i forekommande fall).

Smor och ost: dessa produkter bor laggas i
sérskilda, lufttata behallare eller forpackas i
aluminiumfolie eller plastpasar for att evaku-
era sd mycket luft som mgjligt.

Mijolkflaskor: dessa bdr ha kapsyl och férva-
ras lampligen i dorrens flaskstall.

Bananer, potatis och I6kar som inte &r for-
packade bor inte forvaras i kylskapet.

Tips om infrysning

Har foljer nagra vardefulla tips som hjélper dig

att anvanda infrysningsfunktionen péa bésta

satt:

¢ Den maximala mangd mat som kan frysas
in pa 24 timmar anges pa typskylten.

¢ Infrysningsprocessen tar 24 timmar. Ytter-
ligare mat som skall frysas in bdr inte 1ag-
gas in under denna period.

* Frys endast in farska och rengjorda mat-
varor av hdg kvalitet.

Underhall och rengdring

Forsiktighet Koppla loss kylen/frysen
frn eluttaget innan du utfor ndgon form
av underhall.

Kylenheten i denna kyl/frys innehaller
kolvéaten: underhall och pafylining far
darfoér endast utféras av en auktoriserad
servicetekniker.

Regelbunden rengéring

Utrustningen maste rengdras med jamna

mellanrum:

* rengor kylens/frysens insida och alla tillbe-
hér med ljummet vatten och en liten
mangd neutral sépa.

* inspektera regelbundet dorrtatningarna
och torka dem rena fran eventuell smuts.
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e Dela upp maten i sméa portioner for en
snabbare och fullstandig infrysning. Sedan
kan du dessutom plocka ut och tina en-
dast den mangd du behdver.

¢ Slain maten i aluminiumfolie, eller IAgg den
i plastpésar, och se till att forpackningarna
ar lufttata.

o L4t inte farsk, ej infryst mat komma i kon-
takt med redan infryst mat, detta for att
temperaturen inte skall 6ka i den infrysta
maten.

* Magra matvaror haller battre och langre an
feta. Salt foérkortar matens lagringstid.

e |sglass kan, om den konsumeras direkt
fran frysfacket, orsaka frysskador pa hu-
den.

e Det ar lampligt att anteckna datumet for
infrysning pé varje separat forpackning sa
att du kan halla reda pa forvaringstiderna.

Tips om férvaring av fryst mat

Observera foljande for att utnyttja kylens/fry-

sens prestanda pé basta satt:

e Kontrollera att kommersiellt infrysta mat-
varor har fOrvarats pa ratt satt av aterfor-
séljaren.

¢ Transportera frysta matvaror fran affaren
till frysen s& snabbt som méjligt.

¢ Oppna inte dorren for ofta och Iat den inte
sté dppen langre tid &n absolut nddvan-
digt.

e Nar fryst mat tinas upp férsdmras den
snabbt och far inte frysas in pa nytt.

o Overskrid inte den forvaringsperiod som
anges av matvarans tillverkare.

e skdlj och torka noga.

Viktigt Dra inte i, flytta inte och undvik att
skada rérledningarna och kablarna inne i
kylen/frysen.

Anvand aldrig skarpa rengdringsmedel, skur-
pulver, parfymerade rengoéringsprodukter el-
ler vaxpolermedel fér att rengdra kylen/frysen
invandigt eftersom sadana produkter skadar
ytfinishen och efterlamnar en stark lukt.

Rengdr kondensorn (svart galler) och kom-
pressorn pa kylens/frysens baksida med en
borste eller dammsugare. Detta forbéattrar
kylens/frysens prestanda och bidrar till en
lagre energiférbrukning.
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Viktigt Var forsiktig sé att du inte skadar
kylsystemet.

Manga produkter for rengéring av koksytor
innehaller kemikalier som kan skada plast-
komponenterna i kylen/frysen. Virekommen-
derar darfor att kylens/frysens ytterholie en-
dast rengdrs med varmt vatten och ett milt
diskmedel.

Anslut kylen/frysen till eluttaget igen efter ren-
gdringen.

Avfrostning av kylskapet

Frost avlagsnas automatiskt fran evapora-
torn i kylutrymmet varje gdng kompressorn
stannar under normal anvandning. Det av-
frostade vattnet tdms ut via en rdnnai en
sérskild behallare som sitter ovanfor kom-
pressorn pa kylskapets baksida, dar vattnet
avdunstar.

Det &r viktigt att regelbundet rengra avfrost-
ningsvattnets témningshal i mitten av kyls-
kapsutrymmet for att undvika att vattnet rin-
ner dver och droppar ned pa matvarorna.
Anvand medfdljande specialverktyg som re-
dan sitter i tomningshalet.

Om maskinen inte fungerar

Under drift kan ibland smé&, men and4 irrite-
rande, problem uppsté som du sjélv kan l6sa
utan att tillkalla en servicetekniker. Féljande
tabell ger rdd som hjalper dig att I6sa s&dana
problem f6r att undvika onddiga serviceav-
gifter.

Avfrostning av frysen

Frysavdelningen pa denna modell & emel-
lertid av "frostfri" typ. Detta innebar att det
inte bildas n&dgon frost under drift, varken pa
innervéggarna eller matvarorna.

Att frost inte bildas beror pé en kontinuerlig
cirkulation av kalluft, som genereras av en
automatiskt kontrollerad flakt, inne i frysav-
delningen.

Viktigt Kylen/frysen avger vissa ljud under
drift (kompressor och cirkulation). Detta ar
normalt och innebér inte att nagot &r fel.



Viktigt Kylen/frysen arbetar hela tiden, s&
nar kompressorn stannar innebér inte detta

Kylen/frysen bullrar.

Kompressorn arbetar
hela tiden.

Vatten rinner pa kylska-
pets bakre platta.

Vatten rinner in i kylska-
pet.

Vatten flyter pa botten.

Det har bildats fér mycket
frost och is.

Temperaturen i kylen/fry-
sen &r fér l1ag.

Temperaturen i kylen/fry-
sen ar for hég.

Temperaturen i kylskapet
ar for hog.

Temperaturen i frysen ar
for hog.

Kylen/frysen fungerar
inte.
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att kylen/frysen ar utan strém. Det ar darfor
du inte fér ta i de elektriska delarna utan att

forst koppla loss kylen/frysen fran eluttaget.

Kylen/frysen stér ostadigt.

Temperaturreglaget kan vara fel-
aktigt installt.

Dorren ér inte stangd ordentligt.
Dorren har dppnats for ofta.

Matvarans temperatur ar foér hdg.

Rumstemperaturen &r for hog.

Under den automatiska avfrost-
ningsprocessen tinar frost pa den
bakre plattan.

Vattenutloppet ar igentappt.

Matvaror hindrar vattnet fran att
rinna till vattenuppsamlaren.

Smaéltvattnet rinner inte genom
utloppet till avdunstningsbrickan
ovanfér kompressorn.

Matvaror ar inte ordentligt inslag-
na.

Dorren ar inte stangd ordentligt.

Temperaturreglaget kan vara fel-
aktigt installt.

Temperaturreglaget kan vara fel-
aktigt installt.

Temperaturreglaget kan vara fel-
aktigt installt.

Dérren ar inte stangd ordentligt.
Matvarans temperatur ar for hog.

Méanga matvaror férvaras samti-
digt.

Det cirkulerar ingen kalluft i kylen/
frysen.

Matvaror ar placerade for nara
varandra.

Kylen/frysen ar avstangd.

Stickkontakten sitter inte ordent-
ligt i eluttaget.

Kylen/frysen féar ingen strém.
Eluttaget &r stromldst.

Kontrollera att alla fyra fétterna har
kontakt med golvet.

Stall in en hogre temperatur.

Se avsnittet "Stangning av dorren"”.

L&t inte dorren sté Gppen langre tid
an nédvandigt.

Lat matvarans temperatur sjunka
till rumstemperatur fore forvaring.

Sank rumstemperaturen.
Detta &r normalt.

Rengor vattenutloppet.

Se till att inga matvaror har kontakt
med den bakre plattan.

Anslut sméaltvattenutloppet till av-
dunstningsbrickan.

Forpacka matvarorna ordentligt.

Se avsnittet "Stangning av dorren”.
Stall in en hdgre temperatur.

Stéll in en hdgre temperatur.

Stall in en lagre temperatur.

Se avsnittet "Sténgning av dorren”.

Lat matvarans temperatur sjunka
till rumstemperatur fore forvaring.

Forvara farre matvaror samtidigt.

Se till att kalluft cirkulerar i kylen/
frysen.

Placera matvarorna sa att kalluft
kan cirkulera.

Satt pa kylen/frysen.

Séatt i stickkontakten ordentligt i
eluttaget.

Anslut en annan elektrisk apparat
till eluttaget for att kontrollera. Kon-
takta en behdrig elektriker.
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Belysningen fungerar Glédlampan éar trasig. Se avsnittet "Byte av glddlampan”.
inte.

Kontakta vér lokala serviceavdelning om du inte lyckas I6sa problemet pé& egen hand.

Byte av glédlampan Sténgning av dorren

Gor pa foljande satt om glodlampan behtéver 1. Rengor dorrtatningamna.

bytas ut: 2. Justera dorren vid behov. Se avsnittet

1. Koppla loss kylen/frysen fran eluttaget. "Installation”.

2. Lossa skruven som haller lampglaset p& 3. Byt vid behov ut defekta dorrtéatningar.
plats. Kontakta var lokala serviceavdelning.

3. Haka loss den rorliga delen genom att
trycka pa den som figuren visar.

4. Byt ut den gamla glédlampan mot en ny

lampa med samma effekt (max. effekt

anges pa lampglaset).

Satt lampglaset pa plats.

Dra fast lampglaset med skruven.

Anslut kylen/frysen till eluttaget igen.

Oppna dérren och kontrollera att belys-

ningen tands.

ONO O

Tekniska data
| [ eneaooows | ENeasooows ] Enmasooows
Métt
Hojd 1780 mm 1850 mm 2010 mm
Bredd 595 mm 595 mm 595 mm
Djup 632 mm 632 mm 632 mm
Stigtid 16 h 18h 18h

Den tekniska informationen anges pa typs-
kylten som sitter till vanster inne i kylskapet
samt pa energietiketten.



Installation

& For din egen sékerhet och for att du skall
kunna anvanda kylen/frysen pé korrekt
séatt, l&s noga igenom avsnittet
"Sakerhetsinformation” innan du
installerar kylen/frysen.

Placering

Installera frysen pé en plats dar omgivnings-
temperaturen motsvarar den klimatklass
som anges pa typskylten:

m Omgivningstemperatur

SN +10 till +32 °C
N +16 till +32 °C
ST +16 till +38 °C
T +16 till +43 °C
Placering

Kylen/frysen boér placeras pé sakert avstand
frén varmekallor s&som element, varmvat-
tensberedare, direkt solsken, etc. Se till att
luften kan cirkulera fritt runt kylens/frysens
baksida. For att sakerstalla basta prestanda
om kylen/frysen placeras under en dver-
hangande vaggenhet maste det vara minst
100 mm avstand mellan kylens/frysens
ovansida och vaggenheten. Kylen/frysen bdr
dock helst inte placeras under éverhangande
vaggenheter. Kylen/frysen kan justeras in i
vag med en eller flera justerbara fotter.

Varning Det méste ga att koppla bort
kylen/frysen frén elnatet. Stickkontakten
maste déarfor vara latt att komma &t nar
kylen/frysen har installerats.
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Elektrisk anslutning

Kontrollera fére anslutning till ett eluttag att
natspanningen och natfrekvensen éverens-
stammer med kylens/frysens markdata som
anges pa typskylten.

Kylen/frysen maste jordas. Nétkabelns stick-
kontakt &r férsedd med en kontakt fér detta
andamal. Om nétspanningsmatningen inte
ar jordad, kontakta en kvalificerad elektriker
for att ansluta kylen/frysen till en separat jord
enligt géllande bestammelser.

Tillverkaren ansvarar inte for skador orsaka-
de av att ovanstéende sakerhetsatgérder
inte har foljts.

Denna kyl/frys uppfyller kraven enligt EG-di-
rektiven for CE-mérkning.

Bakre distanshallare

| pAsen med dokumentationen hittar du
tva distanshéllare som maste monteras
sasom figuren visar.

Lossa pa skruvarna, for in distanshéllarna
under skruvarnas huvuden och dra &t skru-
varna.
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Avvégning

Se till att kylen/frysen stér i vag dar den in-
stalleras. Justera vid behov kylen/frysen med
hjalp av de tva framre, justerbara fotterna.

i

"D

Borttagning av hyllspéarrarna

Din kyl/frys &r utrustad med hyllsparrar for att

lasa hyllorna under transport.

For att ta bort hyllsparrarna:

1. Flytta hyllsparrama i pilens riktning (A).

2. Lyft hyllan bakifran och tryck den framat
tills den kommer fri (B).

3. Tabort sparrarna (C).

Omhangning av doérr

Varning Drag ur stickkontakten fran
eluttaget innan du paborjar arbetet.

Viktigt Vi rekommenderar att du ber ndgon
om hjéalp med att hélla ett fast grepp om
dorrarna under arbetets gang.

Gor pé foljande sétt for att &ndra dorrarnas

Oppningsriktning:

1. Oppna dorrarna med sképet i uppratt
position. Lossa skruvarna (t1) och tag
bort den 6vre dérrens plastlist (t2). Stang
dorren.

2. Lossa den lilla plastkapan fran plastlisten
och sétt fast kdpan p& motsatta sidan
(t3).

3. Tag bort panelen (t4). Anvand vid behov
en skruvmejsel forsiktigt. Skruva loss



skruven pa andra sidan. Tag bort det
Ovre dorrfastet (t5). Lagg delarna i en
tom plastpése.

Tag bort den dvre dorren.

Skruva loss skruven och tag bort dorr-
stoppet (d1). Montera det omvant pa
andra sidan.

I\

a@®
o
-

S
<2

Skruva loss det mellersta gangjarnet
(m2). Tag bort distanshallaren av plast
(m1).

Tag bort den nedre dorren.

electrolux 41

N —
\EY|

8. Tag bort kdpan (b1) med ett verktyg.
Skruva loss den nedre gangjarnsupp-
hangningen (b2) och distanshéllaren (b3)
och placera dem pa motsatta sidan.

9. Satt fast kdpan (b1) pa motsatta sidan.

b1

10. Tag bort stoppen (d1) och flytta dem till
dorrarnas andra sida.

11. Tag bort den vanstra kapsprinten fran
det mellersta gangjarmet (m3, m4) och
flytta den till andra sidan.

12. Sétt det mellersta gangjarnets (m5)
sprint i det vénstra halet pa den nedre
dorren.

13. Haka fast den nedre dorren pa gang-
jamsupphangningen (b2).

14. Skruva fast det mellersta gangjarnet (m1)
pa motsatta sidan. GI6m inte plastdis-
tansen (m2) som skall sitta under det
mellersta gangjarnet.
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15. Haka fast den 6vre dorren pa det mel-
lersta gangjarnet (m5).
Kontrollera att dérrkanterna I6per paral-
lellt med skapets kanter.

16. Positionera och fast det 6vre gangjarnet
(finns i pasen med bruksanvisningen) pa
motsatta sidan (t6).

Milidskydd

Symbolen X pa produkten eller emballaget
anger att produkten inte far hanteras som
hushéllsavfall. Den skall i stéllet lamnas in pa
uppsamlingsplats for atervinning av el- och
elektronikkomponenter. Genom att
sékerstélla att produkten hanteras pa ratt
satt bidrar du till att férebygga eventuellt
negativa miljo- och halsoeffekter som kan
uppstd om produkten kasseras som vanligt
avfall. For ytterligare upplysningar om
atervinning bor du kontakta lokala
myndigheter eller sophamtningstjanst eller
affaren dar du kdpte varan.

17. Sétt fast panelen (t7) (finns i pasen med
bruksanvisningen).

18. Oppna den dvre dbrren och montera
den &vre panelen (t2) med skruvar (t1).
Sétt i magneten (d7). Stang dorren.

19. Satt tilloaka skapet vagratt, vanta minst
fyra timmar och anslut sedan skapet till
elnatet.

Kontrollera slutligen att:

o Alla skruvar &r atdragna.

* Magnettatningen sitter fast ordentligt.

e Ddrrarna 6ppnar och sténger ordentligt.

Om rumstemperaturen &r lag (t.ex. pa vin-

tern) kanske tatningen inte faster ordentligt.

Vanta i sa fall tills tatningen har anpassat sig

pa naturlig vag eller paskynda processen ge-

nom att varma upp aktuell del med en vanlig
hartork.

Om du inte vill hdnga om dérrarna sjalv kan

du kontakta Electrolux Service. En service-

tekniker hanger om dem mot en avgift.
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Indhold

Om sikkerhed 43
Betjening 45
lbrugtagning 45
Daglig brug 45
Nyttige oplysninger og réd 47

C€

A Om sikkerhed

Lees denne brugsanvisning igennem (inkl.
tips og advarsler), for apparatet installeres og
tages i brug. Det forebygger ulykker og sik-
rer, at apparatet bruges korrekt. For at undga
ungdvendige fejl og uheld er det vigtigt at
sikre, at alle, der bruger apparatet, er fuldt
fortrolige med dets drift og sikkerhedsfunkti-
oner. Gem denne vejledning og serg for, at
den felger med apparatet, hvis det bliver flyt-
tet eller solgt, s alle der bruger apparatet er
fortrolige med dets betjening og sikkerhed.
Folg forholdsreglerne i denne brugsanvisning
for at undga skader pa personer eller ting. |
modsat fald er producenten ikke ansvarlig for
eventuelle skader.

Sikkerhed for born og udsatte personer

e Apparatet er ikke beregnet til at bruges af
personer (herunder barn) med nedsat fy-
sisk, sensorisk eller psykisk funktionsevne,
eller som mangler den nagdvendige erfaring
eller viden, med mindre den, der har an-
svaret for deres sikkerhed, forst har instru-
eret dem eller har kontrolleret, at de kan
betjene det korrekt.

Hold gje med bern for at sikre, at de ikke
leger med apparatet.

* Hold alle emballagedele veek fra barn. Der
er fare for kveelning.

® Hvis du kasserer apparatet: Tag stikket ud
af kontakten, Klip netledningen af (s tast
pé apparatet som muligt) og fiern deren,
s& bern ikke kan fa elektrisk stad eller
smeekke sig inde i apparatet under leg.

o Hvis dette apparat, der har magnetlas, er-
statter et aeldre apparat med fiederlas (Ias
med lasetunge) pa deren eller i laget: Serg
for at @delaegge fiederlasen pa det gamle
apparat, inden du kasserer det. Det sikrer,
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Ret til eendringer uden varsel forbeholdes

at det ikke kan blive en dedsfeelde for et
barn.

Generelt om sikkerhed

Bemaeerk Ventilationsébningerne ma
ikke blokeres.

* Apparatet er beregnet til opbevaring af
madvarer og/eller drikkevarer i en almin-
delig husholdning, som forklaret i denne
brugsanvisning.

¢ Brug ikke mekaniske redskaber eller andre
kunstige hjeelpemidler til at fremskynde
opteningen.

¢ Brug ikke andre el-apparater (f.eks. isma-
skiner) inde i keleudstyr, med mindre de er
godkendt til formalet af producenten.

¢ Kolekredslobet ma ikke beskadiges.

e Apparatets kolekreds indeholder kelemid-
let isobutan (R600a), en naturlig gas med
hej biologisk nedbrydelighed. Det er dog
brandfarligt.

Serg for, at ingen af kalekredsens kompo-

nenter kan tage skade under transport og

installation af apparatet.

Hvis kalekredsen skulle blive beskadiget:

— Undgé aben ild og antaendelseskilder

— Luft grundigt ud i det lokale, hvor appa-
ratet star
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e Det er farligt at sendre apparatets specifi-
kationer eller forsage at ombygge det pa
nogen made. Enhver skade pé ledningen
kan give kortslutning, brand og/eller elek-
trisk stod.

Advarsel Enhver elektrisk komponent
(netledning, stik, kompressor) skal ud-
skiftes af et autoriseret servicevaerksted
eller en autoriseret montor.

1. Netledningen ma ikke forlaenges.

2. Pas p3, at stikket ikke bliver klemt eller
beskadiget af apparatets bagpanel. Et
klemt eller beskadiget stik kan blive
overophedet og starte en brand.

3. Serg for, at apparatets netstik er let at
komme til.

4. Treek ikke i netledningen.

5. Sest ikke stikket i kontakten, hvis kon-
takten sidder lgst. Fare for elektrisk
sted eller brand.

6. Der mé ikke teendes for apparatet, hvis
lampedaekslet ikke sidder pa'® den
indvendige paere.

e Apparatet er tungt. Der skal udvises stor
forsigtighed ved flytning af apparatet.

* Ror ikke ved ting fra frostafdelingen med
fugtige eller vade haender. Det kan give
hudafskrabninger eller forfrysninger.

¢ Undgé at udsastte skabet for direkte sollys
i laengere tid.

Daglig brug

® Saet ikke en varm gryde pé apparatets
plastdele.

e Opbevar ikke brandfarlig gas og veeske i
apparatet, da de kan eksplodere.

e Saet ikke maden direkte op mod udluftnin-
gen i apparatets bagvaeg.'?

e Dybfrostvarer ma ikke nedfryses igen, nar
de har veeret opteet.

e Opbevar feerdigpakkede dybfrostvarer
som angivet pa pakken.

* Folg neje producentens angivelser vedr.
opbevaring af produktet. Se de relevante
vejledninger.

e Saet ikke drikkevarer med kulsyre (‘brus') i
frostrummet, da det skaber tryk i beholde-
ren, s& den kan eksplodere og beskadige
apparatet.

10) Hvis der er lampedasksel pa
11) Hvis apparatet er af Frost Free-typen
12) Hvis beregnet til tilslutning til vand

¢ |spinde kan give forfrysninger, hvis de spi-
ses lige fra fryseren.

Vedligeholdelse og rengering

¢ Inden rengering slukkes der for apparatet,
og stikket tages ud af kontakten. Sluk pa
ejendommens el-tavle, hvis du ikke kan
komme til stikkontakten.

¢ Brug ikke metalgenstande til at rengere
apparatet.

® Brug ikke skarpe genstande til at skrabe
rim af. Brug en plastikskraber.

o Efterse jeevnlig aflobet i kaleskabet for af-
rimningsvand. Rens aflobet efter behov.
Hvis aflebet er blokeret, ophobes der vand
i bunden af apparatet.

Installation

Vigtigt Ved tilslutning til lysnet skal
vejledningen i de pageeldende afsnit neje
felges.

e Pak apparatet ud, og efterse det for ska-
der. Tilslut ikke apparatet, hvis det er be-
skadiget. Eventuelle skader pa apparatet
skal straks anmeldes til det sted, hvor det
er kobt. Gem i s& fald emballagen.

* Det anbefales at vente mindst to timer med
at tilslutte apparatet, sé olien har tid til at
lebe tilbage i kompressoren.

o Der skal veere tilstreekkelig luftudskiftning
rundt om apparatet. Ellers bliver det over-
ophedet. Folg installationsvejledningen for
at sikre tilstraskkelig ventilation.

e S vidt det overhovedet er muligt skal ap-
paratets bagside std op mod en vaeg, sé
man ikke kan komme til at rare eller haenge
fast i varme dele (kompressor, kondensa-
tor), med risiko for at breende sig.

¢ Apparatet mé ikke stilles teet p& radiatorer
eller komfurer.

e Tilslut kun til drikkevandsledning (vand-

vaerksvand).'?)

Service

e Alt el-arbejde, der kraeves til vedligeholdel-
se af apparatet, skal udferes af en autori-
seret el-installater.

¢ Dette produkt mé kun serviceres af et
autoriseret servicevaerksted, og der ma
kun bruges originale reservedele.



Miljghensyn

@ Apparatet indeholder ikke gasser, der
kan nedbryde ozonlaget, hverken i kale-
kreds eller isoleringsmaterialer. Appara-
tet ma ikke bortskaffes sammen med
husholdningsaffald og jordfyld. Isole-
ringsskummet indeholder braendbare
gasser: Apparatet skal bortskaffes i hen-

Betjening
Teende

Seet stikket i stikkontakten.
Drej termostatknappen med uret til en mel-
lemindstilling.

Slukning

Sluk for apparatet ved at dreje termostat-
knappen til stilling "O".

Temperaturindstilling

Temperaturen reguleres automatisk.

Apparatet betjenes pa felgende made:

e Drej termostatknappen mod lavere indstil-
linger for at veelge minimum keling.

* Drej termostatknappen mod hgjere indstil-
linger for at veelge maksimal keling.

(1] I'reglen er en mellemindstiling mest pas-
sende.

Ibrugtagning
Vigtigt Det anbefales at vente mindst to

timer med at tilslutte apparatet, s& olien har
tid til at lebe tilbage i kompressoren.

Indvendig rengering

Inden koleskabet tages i brug vaskes det
indvendig (inkl. tilbeher) med lunkent vand til-

Daglig brug
Indfrysning af ferskvarer

Frostrummet er velegnet til nedfrysning af fri-
ske madvarer og til langtidsopbevaring af
kabte frostvarer og dybfrossen mad.

Til nedfrysning af friske madvarer behover
mellemindstillingen ikke at sendres.

Men hvis maden skal indfryses hurtigere,
drejes termostatknappen hen pé en hojere
indstilling for at f& maksimal kaling.

Vigtigt | s& fald kan temperaturen i
keleafdelingen komme under 0°C. Hvis det

electrolux 45

hold til geeldende bestermmelser. Naer-
mere oplysninger f&s hos kommunens
tekniske forvaltning. Undgé at beskadi-
ge kaleenheden, isaer pa bagsiden ved
siden af varmeveksleren. De materialer i
apparatet, der er meerket med symbolet
L/.\') , kan genvanvendes.

Nér den praecise indstilling vaslges, skal man
dog huske p4, at temperaturen i apparatet
afhaenger af:

e Rumtemperaturen

o Hvor tit deren abnes

® Maengden af mad

e Skabets placering.

Vigtigt Hvis den omgivende temperatur er
haj eller skabet er helt fyldt, og
termostatknappen stér pa det koldeste trin,
kan kompressoren kere konstant, s& der
dannes rim eller is p& bagveeggen. Hvis det
sker, saettes termostatknappen pa en hejere
temperatur, s den automatiske afrimning
starter, og stremforbruget dermed falder.

sat neutral saebe for at fierne den typiske lugt
af nyt apparat. Ter grundigt efter.

Vigtigt Brug ikke sulfosaebe eller skuremid-
del. Det vil skade overfladen.

sker, sasttes termostatknappen pa en
varmere indstilling.

Anbring de madvarer, der skal fryses, i over-
ste rum.

Opbevaring af frosne madvarer

Nér skabet teendes igen efter en laengere pe-
riode, hvor det ikke har veeret anvendt, skal
det kere i mindst 2 timer p& hejere indstillin-
ger, inden der leegges madvarer ind.
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Vigtigt Hvis madvarerne optes ved et uheld
(f.eks. som folge af stramsvigt), og
stremafbrydelsen har varet lsengere end den
angivne temperaturstigningstid under
tekniske specifikationer, skal madvarerne
enten spises eller tilberedes og derefter
nedfryses igen (efter afkaling).

Optoning

Nér dybfrostvarer eller nedfrosne madvarer
skal bruges, kan de optes i keleafdelingen
eller ved stuetemperatur, athaengig af hvor-
nar de skal bruges.

Smé stykker kan endda tilberedes uden op-
toning, direkte fra fryseren: | s& fald forleen-
ges tilberedningstiden.

Isterningbakker

Apparatet har en eller flere bakker til isternin-
ger. Fyld bakkerne med vand, og seet dem i
frostafdelingen.

Vigtigt Brug ikke metalgenstande til at tage
bakkerne ud af frostrummet.
Flytbare hylder

Koleskabets vaegge har en raskke skinner, s
hylderne kan placeres efter gnske.

Isaetning af hylder i dor

Hylderne i deren kan seettes i forskellig hejde,
sé& der er plads til madvarer af forskellig stor-
relse.

De indstilles pa felgende méade:

Treek gradvis hylden i pilenes retning, til den
slipper. Seet den pé det enskede sted.

Flaskehylde
Saet flaskehylden péa plads, og sast flaskerne
i (med abningerne fremad).

Vigtigt Hvis hylden placeres vandret, skal
flaskerne veere lukket.

Denne flaskehylde kan sasttes pa skra, sa
den kan bruges til flasker, der har veeret ab-
net. Det gares ved at treekke op i hylden, s&
forenden kan drejes opad og lsegges pa den
naeste skinne.



Udtagning af fryserens frysekurve

Frysekurvene har endestop, sa de ikke kan
glide ud ved et uheld eller falde ned. Hvis en
kurv skal tages ud af fryseren, treekker du
den mod dig selv, og nar du har néet ende-
stoppet, vipper du forenden af kurven opad,
til den kan tages ud.

Nar kurven skal seettes pé plads, lefter du lidt
opikurvens forende, mens du saetter denind
i fryseren. Nar du er forbi endestoppene, kan
kurven skubbes pé plads.

Nyttige oplysninger og rad

Energisparetips

« Abn doren sa lidt som muligt, og lad den
ikke sta aben laengere end hajst nadven-
digt.

® Hvis den omgivende temperatur er hgj,
termostatknappen stér pé det koldeste
trin, og skabet er helt fyldt, kan kompres-
soren kare konstant, s& der dannes rim el-
ler is pa fordamperen. Hvis det sker, sest-
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tes knappen pé en lavere indstilling, sé den
automatiske afrimning starter, og strom-
forbruget dermed falder.

Rad om koling af friske madvarer

Sédan holder maden sig bedst:

e Saet ikke dampende varm mad eller drikke
i koleskabet

o Laeg l&g pa maden eller pak den ind, isaer
hvis den lugter staerkt
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e Placer maden, sa luften kan cirkulere frit
rundt om den

Rad om koling

Nyttige tip:

Kad (alle slags): Pakkes ind i polyastylenpo-
ser og leegges pa glashylden over grentsags-
skuffen.

Det er kun sikkert at opbevare ked pa denne
made i 1-2 dage.

Tilberedt mad, paleeg, kolde retter og lignen-
de: Bor pakkes ind og kan stilles pa alle hyl-
der.

Frugt og grent: Ber rengeres grundigt og
leegges i den/de saerlige skuffe(r).

Smer og ost: Ber leegges i specielle Iuftteette
beholdere eller pakkes ind i alufolie eller po-
lysetylenposer, sé luften holdes bedst muligt
ude.

Maelkeflasker: Bor have lag pa og opbevares
i flaskehylden i deren.

Bananer, kartofler, lag og hvidleg behover ik-
ke at laegges i kaleskab, med mindre de er
pakket ind.

Rad om frysning

Her er nogle vigtige tips om, hvordan du ud-

nytter fryseafdelingen bedst muligt:

¢ Den maksimale indfrysningskapacitet pr.
degn fremgar af typeskiltet;

® |ndfrysningen tager 24 timer. | dette tids-
rum bar der ikke leegges flere madvarer
ind;

e Nedfrys kun 1. klasses madvarer, der er
friske og grundigt rengjorte;

Vedligeholdelse og rengering

Bemaerk Kobl apparatet fra
stremforsyningen, for der udferes nogen
som helst form for vedligeholdelse.

Apparatets kolesystem indeholder klor-
brinter; Service og pafyldning ma derfor
kun udferes af en autoriseret tekniker.

Regelmeaessig renggring

Apparatet skal jeevnlig rengeres:

¢ Vask det indvendig (inkl. tilbehar) med lun-
kent vand tilsat neutral saebe.

e Efterse jeevnlig derpakningerne, og ter
dem af, s& de er rene og fri for beleegnin-
ger.

e Skyl og ter grundigt af.

® Del maden op i sméa portioner, s& den ind-
fryses hurtigt og jeevnt. S& kan du ogsé
hurtigt opte netop den meengde, du skal
bruge;

e Pak maden ind i alufolie eller polyastylen,
og serg for, at indpakningen er lufttest;

e | ad ikke friske, ikke-nedfrosne madvarer
rere ved frostvarer, s& temperaturen stiger
i dem;

e Magre madvarer holder sig bedre og leen-
gere end fedtholdige; Salt nedsastter ma-
dens holdbarhed;

* Hvis sodavandsis spises direkte fra frost-
rummet, kan de give forfrysninger;

e Det er en god idé at meerke alle pakker
med indfrysningsdato, s& du har styr pa
holdbarheden;

Advarsel Szet ikke drikkevarer med kul-
syre (‘brus') i frostrummet, da de kan
eksplodere.

Tips om opbevaring af frostvarer

For at f& den storste forngjelse af dette skab,

skal du:

e Sikre dig, at kebte dybfrostvarer har veeret
veeret korrekt opbevaret i forretningen;

e Sorge for at bringe frostvarer hjem hurtigst
muligt og leegge dem i fryseren;

¢ Abne daren sa lidt som muligt, og ikke lade
den sté &ben lzengere end hgjst nadven-
digt.

¢ Opteede madvarer nedbrydes meget hur-
tigt og kan ikke nedfryses igen.

o Overskrid ikke udlgbsdatoen pé pakken.

Vigtigt Undga at traskke i, flytte eller
beskadige evt. ror og/eller ledninger i skabet.
Brug aldrig sulfosaebe, skurepulver, steerkt
parfumeret rengaringsmiddel eller vokspro-
dukter til indvendig rengering af skabet. Det
skader overfladen og efterlader kraftig lugt.

Rens kondensatoren (det sorte gitter) og
kompressoren bag pé skabet med en berste
eller stovsuger. Det oger apparatets ydeevne
0g sparer strom.

Vigtigt Pas pa ikke at beskadige
kolesystemet.

Mange rengaringsmidler til kekkener inde-
holder kemikalier, der kan angribe og evt.
beskadige de anvendte plastmaterialer i ap-



paratet. Derfor anbefales det, at kabinettet
udvendig kun rengeres med varmt vand tilsat
lidt opvaskemiddel.

Saet stikket i stikkontakten efter rengaeringen.

Afrimning af koleskabet

Under normal drift afrimes fordamperen i ka-
leafdelingen automatisk, hver gang motor-
kompressoren standser. Afrimningsvandet
ledes ud gennem en rende og ned i en seerlig
beholder bag pa apparatet (over motorkom-
pressoren), hvor det fordamper.

Aflgbet til afrimningsvand sidder midt i ren-
den i keleafdelingen. Det skal jeevnlig renses,
s& vandet ikke lgber over og drypper ned pa
maden i skabet. Brug den medfelgende spe-
cial-flaskerenser, der sidder i aflebshullet ved
leveringen.

Nar der opstér fejl
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Afrimning af fryseren

Fryseafdelingen i denne model er af "No
Frost"-typen. Det betyder, at der ikke dannes
rim, nar den karer, hverken pa de indvendige
vaegge eller pd madvarerne.

Nér der ikke dannes rim, skyldes det den
automatisk styrede bleeser, der konstant
sender kold luft rundt i rummet.

Nér apparatet er i brug, kan der opsta nogle
sma, men irriterende problemer, der kan lg-
ses uden assistance fra en tekniker. Proble-
merne er beskrevet i den folgende oversigt,
s& du ikke risikerer unadvendige udgifter til
tekniker.

Vigtigt Der kommer visse lyde, nar apparatet
er i gang (fra kompressor og kelekreds). Det

er normale driftslyde og betyder ikke, at der
er noget galt.

Vigtigt Apparatet kerer ikke konstant, sa
hvis kompressoren stopper, betyder det
ikke, at stremmen er afbrudt. Derfor méa du
heller aldrig rere apparatets stromfarende
dele uden ferst at tage stikket ud af
kontakten.

Apparatet stojer.

Kompressoren karer hele Termostatknappen star maske

tiden. forkert.

Apparatet star ikke fast.

Se efter, om apparatet star stabilt
(alle fire fadder skal hvile pé gulvet).

Veelg en hgjere temperatur.
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Der lober vand ned ad
bagpladen i koleskabet.

Der lgber vand ind i kole-
skabet.

Der lgber vand ud af ska-
bet.

Der dannes for meget rim
og is.

Temperaturen i skabet er
for lav.

Temperaturen i skabet er
for hgoj.

Temperaturen i koleafde-
lingen er for hgj

Temperaturen i fryseaf-
delingen er for hgj.

Apparatet virker ikke.

Pzeren lyser ikke.

Deren er ikke rigtigt lukket.
Deren er blevet abnet for tit.

For hej temperatur i madvarer.

For hgj rumtemperatur.

Under automatisk afrimning
smelter rim pa bagpladen.

Aflebet til afrimningsvand er til-
stoppet.

Madvarer blokerer, sé vandet ik-
ke kan lgbe ned i vandbeholde-
ren.

Afrimningsvandet leber ikke fra
aflebet og ned i beholderen oven
over kompressoren.

Madvarerne er ikke pakket godt
nok ind.

Deren er ikke rigtigt lukket.

Termostatknappen star maske
forkert.

Termostatknappen star maske
forkert.

Termostatknappen star maske
forkert.

Deren er ikke rigtigt lukket.
For hej temperatur i madvarer.

For store meengder mad lagt i pa
samme tid.

Der er ingen cirkulation af kold luft
i apparatet.

Madvarerne ligger for teet pa hi-
nanden.

Der er slukket for apparatet.

Stikket er ikke sat rigtigt i kontak-
ten.

Ingen strom til apparatet. Der er
ingen strem pa stikkontakten.

Peeren er sprunget.

Se under "Lukke deren"”.

Lad ikke deren sta aben lssngere
end nedvendigt.

Lad madvaren kale ned til stue-
temperatur, for den saettes i ska-
bet.

Saenk rumtemperaturen.
Det er helt normalt.

Rens aflabet.

Serg for, at madvaremne ikke rorer
bagpladen.

Saet aflebet til afrimningsvand pa
fordamperbeholderen.

Pak madvarerne bedre ind.

Se under "Lukke deren".
Veelg en hgjere temperatur.

Veelg en hgjere temperatur.
Veelg en lavere temperatur.

Se under "Lukke deren"”.

Lad madvaren kale ned til stue-
temperatur, for den saettes i ska-
bet.

Leeg mindre mad i ad gangen.

Serg for, at der er cirkulation af kold
luft i apparatet.

Laeg madvarerne, sa den kolde luft
kan cirkulere.

Teend for apparatet.
Seet stikket helt ind i kontakten.

Prov at tilslutte et andet el-appara-
tet i den pageeldende stikkontakt.
Kontakt en aut. installater.

Se under "Udskiftning af paere".

Hvis ovenstaende rad ikke laser problemet: Henvend dig til neermeste maerkevaerksted.

Udskiftning af peere

Ger folgende, hvis paeren skal skiftes:
1. Tag apparatets netstik ud af kontakten.

2. Skru skruen ud af lampedaekslet.

3. Heegt den beveaegelige del af ved at trykke
pé den, som vist pa tegningen.



4. Erstat paeren med en ny peere med sam-
me effekt (maks. styrke fremgar af lam-
pedeekslet).

Sast lampedaskslet pa plads.

Skru skruen i lampedaekslet.

Seet netstikket i stikkontakten.

Abn deren, og kontroller, at lampen taen-
des.

O N>

Tekniske data
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Lukke deren

1. Renger derpakningerne.
2. Juster daren, hvis den ikke slutter teet. Se

under "Installation".

3. Udskift evt. defekte derpakninger. Kon-

takt servicecenteret.

[ | | EnBa2ocows | ENB34ooows | ENB3sooows
Ml

Hojde 1780 mm

Bredde 595 mm

Dybde 632 mm
Temperaturstig- 16 h
ningstid

De tekniske specifikationer fremgar af type-
skiltet indvendig i skabet, pa venstre vaeg,
samt af energimaerket.

Installation

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
632 mm 632 mm
18h 18h

Lees afsnittet "Sikkerhedsoplysninger"
omhyggeligt, for apparatet installeres for
at forebygge ulykker, og sikre at det
bruges korrekt.

Placering

Apparatet skal installeres et sted, hvor rum-
temperaturen passer til den opgivne klima-
klasse pa apparatets typeskilt:

Klima- Omgivelsestemperatur
klasse

SN +10°C til + 32°C
N +16°C til + 32°C
ST +16°C til + 38°C
T +16°C til + 43°C
Placering

Apparatet ber placeres i god afstand fra var-
mekilder som radiatorer, kedler, direkte sol-
lys osv. Serg for, at luften kan cirkulere frit

omkring kabinettets bagside. Hvis apparatet
placeres under et overskab, skal der mindst
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vaere en afstand pa 100 mm mellem appa-
ratets topplade og skabet. Ellers arbejder det
ikke optimalt. Ideelt baer skabet dog ikke pla-
ceres under overskabe. Apparatet kan sast-
tes preecis i vater med en eller flere af de ju-
sterbare fadder i bunden af kabinettet.

Advarsel Det skal vaere muligt at koble
apparatet fra lysnettet; Der skal derfor
veere let adgang til stikket efter
installationen.

b /\7 7
\\/’//
\J /!

VT

100 mm
min

1M

L_]

o

N
17—. '%

Elektrisk tilslutning

Inden tilslutning til lysnettet skal det kontrol-
leres, at spaendingen og frekvensen pé ty-
peskiltet svarer til boligens forsyningsstrem.
Apparatet skal tilsluttes jord. Stikket pa net-
ledningen har en kontakt til dette formal. Hvis
der ikke er jord pé stikkontakten, tilsluttes
apparatet en saerskilt jordforbindelse i h.t.
Steerkstreamsreglementet. Sperg en autori-
seret installater til rads.

Producenten fraleegger sig ethvert ansvar,
hvis de neevnte sikkerhedsregler ikke over-
holdes.

Apparatet er i overensstemmelse med fol-
gende. EU-direktiver.

Afstandsstykker, bagpa

| posen med brugsanvisningen ligger
der to afstandsstykker, der skal monte-
res som vist pa tegningen.

Lasn skruerne, seet afstandsstykket ind un-
der skruehovedet, og stram skruerne igen.

Nivellering

Ved opstillingen skal det sikres, at apparatet
er i vater. Det gares med to justeringsfedder
i bunden, under apparatets forkant.

©

—

"D

Udtagning af hyldestop

Apparatet er forsynet med hyldestop, sa hyl-

derne kan lases fast under transport.

De fiernes pa felgende méde:

1. Flyt hyldestoppene i retning af pil (A).

2. Loft bagenden af hylden op, og tryk den
fremad, til den er fri (B).

3. Fjern stoppene (C).
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Skru skruen pa den modsatte side ud.
Fjern overste derbeslag (t5). Leeg dem i
en tom plastpose.

Vending af dor

Advarsel Inden der udferes nogen form
for arbejde pa skabet, skal stikket altid 4. Tag den everste dor af.
tages ud af kontakten. 5. Skru skruen ud, og fiern derstoppet (d1).

Monter det spejlvendt i den anden side.
Vigtigt Under de folgende operationer er det bel

en god idé at f& en hjeelper til at holde godt
fast i skabets dere, mens arbejdet udfores.

Deren vendes pé falgende méde:

1. Abn deren, mens skabet stér i opretsta-
ende stilling. Skru skruerne (t1) ud, og
fiern plastiklisten (t2) pa den overste der.
Luk deren.

6. Skru det midterste haengsel (m2) af.
Fjern afstandsstykket (m1).
7. Tag den nederste dor af.

2. Fjern det lille plastdeeksel p& derens pla-
stikliste, og montér det pa modsatte side
(t3).

3. Fjern panelet (t4). Brug om nadvendigt
en skruetreekker, men meget forsigtigt.
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8. Brug veerktgj til at fierne deekslet (b1).
Skru nederste heengseltap (b2) og af-
standsstykket (b3) af, og placer dem i
modsatte side.

9. Seet dackslet (b1) pa plads i modsatte si-
de.

10. Fjern derstoppene (d1), og seet dem i
den anden side af derene.

11. Fjern venstre pal i daekslet pa midterste
haengsel (M3,m4), og flyt den over pa
modsatte side.

12. Seet tappen til midterste heengsel (m5) i
det venstre hul i nederste dor.

13. Saet nederste dor pé& heengseltappen
(b2).

14. Skru det midterste haengsel (Mm1) pa i
den modsatte side. Husk at saette pla-

stafstandsstykket (m2) under midterste
heengsel.

15. Saet overste dor pa midterste haengsel-
tap (m5).
Se efter, at derenes kanter flugter med
kabinettets sider.

16. Placer og monter gverste haengsel (lig-
ger i posen med brugsanvisningen) pa
den modsatte side (t6).

17. Seet panelet (t7) i (ligger i posen med
brugsanvisningen).

18. Abn gverste der, og monter toppladen
(t2) med skruemne (t1). Seet magneten
(d7)i. Luk daren.

19. Saet skabet pé plads, bring det i vater,
og vent mindst fire timer med at slutte
det til elnettet.

Slut med at kontrollere, at:

o Alle skruer er strammet.

e Den magnetiske pakning slutter taet til ka-

binettet.

¢ Dgaren &bner og lukker rigtigt.

Undertiden slutter pakningen ikke perfekt til

kabinettet, hvis omgivelserne er kolde (dvs.

om vinteren). | s& fald: Vent til pakningen fal-
der til, eller fremskynd evt. processen ved at
opvarme det pagaeldende sted med en al-
mindelig harterrer.

Hvis du ikke selv vil vende deren, kan du

henvende dig til Electrolux Hvidevareservice

A/S. En tekniker vil herefter vende deren mod

betaling.



Skan miljioet

Symbolet H péa produktet eller pa pakken
angiver, at dette produkt ikke méa behandles
som husholdningsaffald. Det skal i stedet
overgives til en affaldsstation for behandling
af elektrisk og elektronisk udstyr. Ved at
sorge for at dette produkt bliver bortskaffet
pé den rette made, hjaelper du med til at
forebygge eventuelle negative pavirkninger af
miliget og af personers helbred, der ellers
kunne forarsages af forkert bortskaffelse af
dette produkt. Kontakt det lokale
kommunekontor, affaldsselskab eller den
forretning, hvor produktet er kabt, for
yderligere oplysninger om genanvendelse af
dette produkt.
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A Sikkerhetsinformasjon

For din egen sikkerhets skyld og for & sikre
korrekt bruk, ber du lese denne bruksanvis-
ningen og dens henvisninger og advarsler for
du installerer og bruker apparatet for forste
gang. For & unngé ungdvendige feil og ulyk-
ker er det viktig at du serger for at alle som
skal bruke dette apparatet er fortrolige med
hvordan det brukes og kjenner til sikkerhets-
funksjonene. Ta vare pa denne bruksanvis-
ningen og pass pa at den felger med appa-
ratet hvis du selger eller flytter det, slik at alle
brukerne far informasjon om bruk og sikker-
het sa lenge apparatet benyttes.

Av grunner som angar personsikkerhet eller
materiell skade er det viktig at alle instruksjo-
nene i bruksanvisningen blir fulgt. Produsen-
ten overtar intet ansvar for skader som er
forarsaket av at instruksjonene ikke er blitt
fulgt.

Sikkerhet for barn og personer med
reduserte evner

o Dette apparatet er ikke beregnet pa & bli
brukt av personer (ogsé barn) med redu-
sert fysisk eller psykisk helse eller som
mangler erfaring eller kunnskaper om bru-
ken, dersom de ikke er gitt innfering eller
instruksjon om bruken av apparatet av en
person som er ansvarlig for deres sikker-
het.

Hold oye med barn, slik at de ikke leker
med apparatet.

e Hold all emballasje borte fra barn. Det fo-
religger kvelningsfare.

o Nar apparatet skal vrakes: Trekk stopselet
ut av stikkontakten, kutt av nettkabelen (s&
naer inntil apparatet som mulig) og fiern
daren for & forhindre at lekende barn kan
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Milighensyn 68

Med forbehold om endringer

fa elektrisk stot eller kan lukke seg selv inne
i apparatet.

e Dersom dette apparatet, som er utstyrt
med magnetiske derpakninger, skal er-
statte et gammelt apparat med fjserlas
(smekklas) pa deren eller lokket, er det vik-
tig at du edelegger smekklésen for du kas-
serer det gamle apparatet. Dette forhindrer
at det gamle apparatet utgjer en dedsfelle
for et barn.

Generelt om sikkerhet

Obs Pass pa at ventilasjonsapningene
ikke tildekkes.

o Apparatet er beregnet pa oppbevaring av
matvarer og/eller drikkevarer i en vanlig
husholdning, slik det er beskrevet i denne
bruksanvisningen.

e |kke bruk mekanisk verktoy eller ekstra
hjeloemidler for & gjere avrimingsproses-
sen raskere.

¢ |kke bruk elektriske apparater (som f.eks.
iskremmaskiner) inne i et kigleapparat,
dersom ikke dette utstyret er godkjent for
dette av produsenten.

¢ |kke adelegg kjolekretsen.

¢ Kijolekretsen i apparatet er fylt med kjole-
middelet isobutan (R600a) som er en na-
turlig og meget miljgkompatibel gass, men
som likevel er brennbar.

Pass pa at ingen deler av kjglekretsen til

apparatet blir skadet under transport og

installasjon.

Dersom kjolekretsen skulle bli skadet:

- Unngé apen flamme eller kilder som av-
gir gnist.

— Luft godt ut i rommet der apparatet star.



o Det er farlig & endre spesifikasjonene eller

foreta noen form for endringer pa appara-
tet. Hvis stromkabelen blir skadet, kan det-
te forérsake kortslutning, brann og/eller
elektrisk stat.

Advarsel Samtlige elektriske kompo-
nenter (stremkabel, stopsel, kompres-
sor) mé kun skiftes av sertifisert service-
tekniker eller kvalifisert servicepersonell.

1. Stremkabelen ma ikke forlenges med
skjoteledning.

2. Pass pé at stopselet ikke ligger i klem
eller kommer i skade pé baksiden av
apparatet. Et stopsel som ligger i klem
eller som kommer i skade kan bli over-
opphetet og forérsake brann.

3. Pass pa at apparatets hovedstapsel er
tilgjengelig.

4. |kke trekk i stromkabelen.

5. Dersom stikkontakten sitter last, mé& du
ikke sette stopselet inn i den. Det er fa-
re for stromstet eller brann.

6. Dette apparatet ma ikke brukes uten
lampedeksel ') p& den innvendige
lampen.

Dette apparatet er tungt. Vaer forsiktig nar

du flytter det.

Ikke ta ut varer fra fryseseksjonen eller be-

rgr dem med vate/fuktige hender, for dette

kan forarsake hudskader eller frostskader.

Utsett ikke apparatet for direkte sollys over

lengre tid.

Daglig bruk

Ikke sett varme gryter pa plastdelene i ap-
paratet.

Ikke oppbevar brannfarlig gass eller veeske
i apparatet. De kan eksplodere.

Ikke plasser matvarer direkte mot ventila-
sjonsdpningen pa bakveggen. 14

Frosne matvarer mé ikke fryses inn igjen
nar de har veert tint.

Oppbevar frosne ferdigretter i samsvar
med instruksjonene fra ferdigrett-produ-
senten.

Anbefalingene om oppbevaring fra appa-
ratets produsent ma felges neye. Les in-
struksjonene i de gjeldende avsnittene.
Ikke plasser drikkevarer med kullsyre eller
musserende vin i fryseseksjonen, for det

13) Hvis det skal vaere deksel over lampen
14) Hvis apparatet er FrostFree

15) Dersom apparatet er utstyrt med vanntilkopling
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dannes trykk pa beholderen som kan fore
til at den eksploderer, som igjen kan skade
apparatet.

¢ Ispinner kan forarsake frostskader hvis de
spises like etter at de er tatt ut av fryseren.

Rengjering og stell

¢ S|4 av apparatet og trekk stepselet ut av
stikkontakten for vedlikeholds- eller ren-
gieringsarbeider. Hvis du ikke nar frem til
stepselet, ma du sl& av strammen til ap-
paratet.

¢ |kke bruk metallredskaper til rengjering av
apparatet.

o |kke bruk skarpe redskaper for & fierne rim
fra apparatet. Bruk en plastskrape.

e Undersek avigpet for tinevann i kjoleska-
pet med jevne mellomrom. Rengjer avie-
pet ved behov. Hvis avlgpet er blokkert, vil
vannet samle seg i bunnen av apparatet.

Installasjon

Viktig Folg noye instruksjonene i avsnittene
for tilkopling til stramnettet.

e Pakk ut apparatet og kontroller at det ikke
er skadet. Ikke kople til et skadet apparat.
Meld gyeblikkelig fra i butikken der du
kjopte apparatet om eventuelle skader. |
sa fall méa du ta vare pa emballasjen.

e Vianbefaler at du venter i minst fire timer
for du tilkopler apparatet, slik at oljen kan
samle seg i kompressoren.

o Det ma veere tilstrekkelig Iuftsirkulasjon
rundt hele apparatet, ellers kan apparatet
overopphetes. Folg instruksjonene som
gjelder installasjonen for & oppna tilstrek-
kelig ventilasjon.

e S4 sant mulig ber produktets bakside sta
inn mot en vegg, slik at det unngas at man
kan bergre eller komme i kontakt med var-
me deler (kompressor, kondensator) og
dermed padra seg brannskader.

¢ Apparatet ma ikke oppstilles i neerheten av
en radiator eller komfyr.

¢ Forsikre deg om at stikkontakten er tilgjen-
gelig etter at apparatet er installert.

e Skal kun koples til drikkevannsforsyning.
15)
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Service

o Alt elektrisk arbeid som er pakrevd i for-
bindelse med ettersyn av denne enheten
skal gjeres av en fagleert elektriker eller
kvalifisert person.

e Dette produktet skal kun repareres av au-
torisert kundeservice, og det ma kun bru-
kes originale reservedeler.

Miljovern

(&) Dette apparatet inneholder ikke gasser
som skader ozonlaget, hverken i kjgle-

Bruk
Sla pa
Sett stopslet i stikkontakten.

Drei termostatbryteren med urviserne til mid-
dels innstilling.

Sl4 av

Drei termostatbryteren til "O"-posisjon for &
sl& apparatet av.

Regulere temperaturen

Temperaturen reguleres automatisk.

Géa frem som folger for & betjene apparatet:

e Drei termostatbryteren til lavere innstillin-
ger for & oppna mindre kjaling.

e Drei termostatbryteren mot hoyere innstil-
linger for & oppna mer Kjaling.

(4] Vanligvis er en middels innstiling best
egnet.

Forste gangs bruk

Viktig Vi anbefaler at du venter i minst to
timer for du tilkopler apparatet, slik at oljien
kan samle seg i kompressoren.

Rengjore inne i apparatet

For du tar apparatet i bruk, méa du vaske det
innvendig samt alt utstyret i lunkent vann til-

Daglig bruk
Innfrysing av ferske matvarer

Fryseseksjonen er egnet for & fryse inn ferske
matvarer og for & oppbevare frossen og dyp-
frossen mat over lengre tid.

Det er ikke nedvendig & endre middelsinn-
stillingen for & fryse inn ferske matvarer.
Men for at innfrysingsprosessen skal ga ra-
skere, kan du dreie termostatbryteren pa en

kretsen eller i isolasjonsmaterialet. Dette
apparatet skal ikke avhendes sammen
med alminnelig husholdningsavfall. Iso-
lasjonsskummet inneholder brennbare
gasser: Apparatet skal avfallsbehandles
i samsvar med gjeldende bestemmelser
om avfallsbehandling. Disse far du hos
kommunen der du bor. Unnga at kjg-
leenheten blir skadet, seerlig pa baksi-
den i neerheten av varmeveksleren. Ma-
terialene i dette apparatet som er merket
med symbolet 3, kan gjenvinnes.

Likevel bar du huske péa at temperaturen inne
i apparatet avhenger av felgende nar du vel-
ger innstilling:

® romtemperaturen

¢ hvor ofte daren apnes

* mengde mat som oppbevares

e apparatets plassering.

Viktig Dersom romtemperaturen er hoy eller
det oppbevares store mengder matvarer og
apparatet er innstilt pa laveste temperatur, vil
apparatet muligens gé kontinuerlig, og
dermed kan det danne seg rim péa
bakveggen. | s& fall m& bryteren stilles pé en
hoyere temperatur, slik at den automatiske
avrimingsfunksjonen aktiveres og dermed
reduserer energiforbruket.

satt et neytralt rengjeringsmiddel for a fierne
den typiske lukten i flunkende nye apparater.
Husk & terke noye.

Viktig Ikke bruk kraftige vaskemidler eller
skurepulver, da dette vil skade finishen.

hayere innstilling for & oppna maksimal kjg-
ling.

Viktig | denne tilstanden kan temperaturen i
kjoleseksjonen falle til under 0°C. Dersom
dette skjer, kan du sette termostatbryteren
tilbake til en varmere innstilling.

Plasser de ferske matvarene som skal fryses
overst i seksjonen.



Oppbevaring av frosne matvarer

Nér apparatet slas pé for forste gang eller et-
ter en periode der det ikke har veert i bruk,

ma du la apparatet std pd i minst 2 timer pa
hoyeste innstilling for du legger inn matvarer.

Viktig Dersom det oppstar tining, f.eks. pa
grunn av strembrudd, og hvis stremmen er
borte lengre enn den verdien som er oppfort
i tabellen over tekniske egenskaper under
"stigetid", ma den tinte maten brukes opp sa
raskt som mulig eller tilberedes ayeblikkelig
og sa fryses inn igjen (etter avkjeling)

Tining

Dypfrosne eller frosne matvarer kan tines i
kjoleseksjonen eller ved romtemperatur for
de skal brukes i forhold til hvor mye tid du har
til radighet.

Smé stykker kan ogsa tiloeredes mens de
enna er frosne, direkte fra fryseren: | sa fall tar
tilberedningen lengre tid.

Flyttbare hyller

Veggene i kjoleskapet er utstyrt med en rek-
keriller, slik at hyllene kan plasseres etter on-
ske.

Plassere dorhyllene

Dearhyllene kan plasseres i ulike hgyder for
oppbevaring av matvarebeholdere av for-
skjellig starrelse.

Ga frem som felger for & justere hayden pa
hyllene:

Trekk hyllen litt etter litt i pilenens retning til
den losner. Sett den deretter i ansket stilling.
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Flaskehylle
Plassere flaskene (med apningen fremover)
pa den innsatte hyllen.

Viktig Sett bare lukkede flasker pa hyllen
dersom den er plassert horisontalt.

Denne flaskehyllen kan vippes opp slik at og-
sé &pnede flasker kan oppbevares pé hyllen.
For & oppna dette trekker du hyllen opp slik
at den kan svinges oppover og plasseres pa
neste hayere niva.
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Fjerning av frysekurver fra fryseren
Frysekurvene har et nivastopp for & unnga at
de fiernes ved en feil eller faller ut. Nar kurven
skal fiernes fra fryseren trekker du den mot
deg, og nér endepunktet nas vipper du kur-
vens fremside oppover og tar den ut.

Nar den skal settes pa plass igjen, lefter du
kurvens fremside litt og setter den inn i fry-
seren. Nér du er over endepunktene skyver
du kurvene tilbake péa plass.

Nyttige tips og rad

Tips til energisparing

¢ |kke &pne deren ofte eller la den sta apen
lenger enn absolutt nedvendig.

e Dersom romtemperaturen er hay, termo-
statbryteren star p& hayeste innstilling og
apparatet er fullt av mat, vil kompressoren
gé uavbrutt, noe som forer til at det dannes
rim eller is pa fordamperen. Hvis dette
skjer, dreies termostatbryteren til en lavere

innstilling, slik at apparatet avrimes auto-
matisk og stremforbruket reduseres.

Tips til kjoling av ferske matvarer

For best mulig effekt:

e Oppbevar ikke varme matvarer eller dam-
pende vaesker i kjoleskapet.

e Dekk til maten eller pakk den inn, seerlig
hvis den har sterk lukt.

e Plasser maten slik at luften kan sirkulere
fritt rundt den.



Tips til kjoling

Nyttige tips:

Kijatt (alle typer): pakkes i plastposer og plas-

seres pé glasshyllen over grennsskskuffen.

Kjott ber kun oppbevares slik i én, eller maks.

to dager.

Ferdig tilberedte retter, kalde retter osv.: til-

dekkes godt og plasseres péa hvilken som

helst hylle.

Frukt og grennsaker: renses naye og plas-

seres i spesialskuffen(e).

Smer og ost: plasseres i lufttette bokser eller

pakkes i aluminiumsfolie/plastfolie for & holde

luft borte s& godt som mulig.

Melk: Melkebeholderne bor veere lukket og

bar oppbevares i flaskehyllen i daren.

Bananer, poteter, lok og hvitlok mé kun opp-

bevares i kjoleskap dersom de er godt inn-

pakket.

Tips til frysing

Her falger noen nyttige tips som gir best mu-

lig innfrysing:

e det er lurt & merke hver enkelt pakke med
innfrysingsdatoen, slik at du lettere kan fol-
ge med i oppbevaringstiden.

e gsaftis som spises like etter at de er tatt ut
av fryseseksjonen, kan forarsake frostska-
der pa huden;

® magre matvarer oppbevares lengre bedre
enn fete; salt reduserer matvarenes opp-
bevaringstid;

¢ ikke la ferske, ufrosne matvarer komme i
kontakt med matvarer som allerede er

Stell og rengjering

Obs Trekk stopselet ut av stikkontakten
for du starter enhver rengjering av
apparatet.

Dette apparatet inneholder hydrokarbo-
ner i kjgleenheten: Vedlikehold og pafyl-
ling skal derfor kun utferes av autorisert
tekniker.

Regelmessig rengjoring

Utstyret skal rengjeres regelmessig:

* Rengjer innsiden og tilbeheret med lun-
kent vann tilsatt litt neytral sépe.

e Kontrollere derpakningene regelmessig og
vask dem for & sikre at de er rene og fri for
matrester.

o Skyll og terk grundig.
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frosne for & hindre at temperaturen gker i
disse;

e pakk maten inn i aluminiumsfolie eller plast
og sarg for at pakkene er |ufttette;

* pakk matvarene i sméa porsjoner, slik at de
innfryses raskt og helt til kjernen og slik at
det senere blir enklere & tine kun den
mengden som du vil bruke;

¢ velg kun ferske matvarer av hoy kvalitet, og
rens dem godt;

¢ innfrysingen tar ca. 24 timer. Det bar ikke
legges flere matvarer som skal fryses inn i
fryseren i denne perioden;

¢ maksimal mengde matvarer som kan inn-
fryses i lgpet av ett dogn er oppfort pa ty-
peskKiltet;

Tips til oppbevaring av frosne matvarer

For at apparatet skal oppna best mulig effekt,

ber du:

* passe pa at kjgpte ferdigretter har veert
oppbevart pa riktig méate i butikken.

® passe pa at frosne matvarer fraktes fra bu-
tikken til fryseren din hjemme pé kortest
mulig tid.

¢ ikke dpne daren for ofte, og ikke la den sta
apen lenger enn nedvendig.

o N&r maten er tint, bederves den raskt og
kan ikke fryses inn igjen.

¢ |kke overskrid oppbevaringstidene som
matvareprodusenten har merket emballa-
sjen med.

Viktig Ikke trekk i, flytt eller pafer skade pa
ror og/eller kabler inne i kabinettet.

Bruk aldri sterke vaskemidler, skurepulver,
sterkt parfymerte rengjeringsprodukter eller
vokspoleringsmidler for & rengjere inne i ap-
paratet. Dette skader overflaten og etterlater
sterk lukt.

Rengjer kondenseren (sort rist) og kompres-
soren pa baksiden av apparatet med en bar-
ste eller en stovsuger. Dette gjor at appara-
tets ytelse blir bedre, og du sparer energi.

Viktig Pass pé at du ikke skader
kjolesystemet.

Mange kjokkenrengjeringsprodukter inne-
holder kjemikalier som angriper/skader
plastdelene som er brukt i dette apparatet.
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Derfor anbefaler vi at utsiden av dette appa-
ratet kun rengjeres med varmt vann tilsatt litt
flytende oppvaskmiddel.

Etter rengjoring settes stepselet inn i stikkon-
takten igjen.

Avriming av kjoleskapet

Under normal bruk blir rim automatisk fiernet
fra kjoleseksjonens fordamper hver gang
motorkompressoren stopper. Smeltevannet
ledes ut gjennom et dreneringsrer og ned i
en beholder pa baksiden av apparatet, over
motorkompressoren, hvor det fordamper.
Det er viktig & rengjere dreneringshullet for
smeltevann midt i kjoleseksjonens kanal med
jevne mellomrom for & hindre at vannet
svemmer over og drypper ned pa maten inne
i seksjonen. Bruk vedlagte spesialrenser.
Den sitter allerede i dreneringshullet.

Ny

Hva ma gjeres, hvis...

Avriming av fryseren

Fryseseksjonen pé& denne modellen er en "no
frost" type. Dette betyr at det ikke danner seg
rim under bruk, hverken pa de indre veggene
eller p& matvarene.

Det faktum at det ikke danner seg rim skyldes
en kontinuerlig sirkulasjon av kald luft inne i
seksjonen, som drives av en vifte som regu-
leres automatisk.

Under bruk av apparatet kan sma men alli-
kevel kjedelige problemer ofte oppsta, uten
at dette krever at du ringer etter servicetek-
niker. | tabellen under finner du informasjon
om problemene slik at du kan unngé uned-
vendige service-utgifter.

Viktig Under bruk heres visse lyder fra
apparatet (kompressor- og sirkuleringslyder).

Dette er helt normalt og betyr ikke at det er
en feil pa apparatet.

Viktig Apparatet fungerer avbrutt, og stopp
av kompressor betyr ikke stromstans. Derfor
méa du ikke bergre de elektriske delene pa
apparatet for du har koplet fra strammen.

Apparatet braker.

Apparatet er ikke helt stott.

Kontrollere at apparatet star stabilt
(alle fire fottene skal veere pa gul-
vet).
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Kompressoren arbeider
uavbrutt.

Det renner vann pa bak-
veggen av kjoleskapet.

Det renner vann inn i kjo-
leskapet.

Det renner vann ned i
bunnen.

Det er for mye rim og is.

Temperaturen i apparatet
er for lav.

Temperaturen i apparatet
er for hoy.

Temperaturen i kjolesek-
sjonen er for hoy.

Temperaturen i fryseren
er for hoy.

Apparatet virker ikke.

Lampen lyser ikke.

Termostatbryteren er muligens
ikke innstilt korrekt.

Daren er ikke lukket skikkelig.
Doren har vaert &pnet for ofte.

Maten er for varm.

Romtemperaturen er for hay.

Under den automatiske avri-
mingsprosessen tiner rimet pa
bakveggen.

Vannavlgpet er tilstoppet.

Matvarer forhindrer at vannet far
samle seg i vannoppsamlingsbe-
holderen.

Smeltevannets utlep forer ikke
ned i fordamperbrettet over kom-
pressoren.

Matvarene er ikke riktig innpak-
ket.

Daren er ikke lukket skikkelig.

Termostatbryteren er muligens
ikke innstilt korrekt.

Termostatbryteren er muligens
ikke innstilt korrekt.

Termostatbryteren er muligens
ikke innstilt korrekt.

Daren er ikke lukket skikkelig.
Maten er for varm.

Det er lagt mange matvarer inn i
apparatet samtidig.

Det sirkulerer ikke kald luft i ap-
paratet.

Matvarene ligger for tett inntil hve-
randre.

Apparatet er slatt av.

Stopselet sitter ikke skikkelig i
stikkontakten.

Apparatet far ikke strem. Stikkon-
takten er ikke spenningsferende.

Peeren er defekt.

Still inn en hayere temperatur.

Se etter i "Lukke deren".

lkke la deren sta apen lenger enn
ngdvendig.

La maten avkjole seg til romtem-
peratur fer du legger den inn i ap-
paratet.

Redusere romtemperaturen.
Dette er normalt.

Rengjer vannaviepet.

Pass pa at ingen matvarer bererer
bakveggen.

Fest smeltevannsreret til fordam-
perbrettet.

Pakk inn matvarene bedre.

Se etter i "Lukke deren".
Still inn en hoyere temperatur.

Still inn en hayere temperatur.
Still inn en lavere temperatur.

Se etter i "Lukke deren".

La maten avkjole seg til romtem-
peratur for du legger den inn i ap-
paratet.

Legg feerre matvarer inn i apparatet
samtidig.

Pass pa at den kalde luften kan sir-
kulere i apparatet.

Plasser matvarene slik at den kalde
luften kan sirkulere.

Sla apparatet pa.

Sett stopselet skikkelig inn i stik-
kontakten.

Kople et annet elektrisk apparat til
stikkontakten. Kontakt en kvalifi-
sert elektriker.

Se etter i "Skifte lyspaere”.

Dersom rédet ikke gir noe resultat, kontakt neermeste servicesenter.
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Skifte lyspeere

Dersom du ensker & skifte ut lyspaeren, felg

disse trinnene:

1. Trekk ut stopselet pé apparatet.

2. Skru festeskruen ut av lampedekselet.

3. Hekt av den bevegelige delen ved & tryk-
ke pa den som vist i figuren.

4. Skiftlyspaeren ut med en av samme effekt

(maksimaleffekt er avmerket pa lampe-

dekselet)

Sett lampedekselet pa plass igjen.

Skru til festeskruen pé lampedekselet.

Kople til apparatet igjen.

Apne deren og kontroller at lyset tennes.

©ONO O

Tekniske data

Lukke deren

1. Rengjoer derpakningene.

2. Om nedvendig, juster deren. Se etter i
"Installasjon”.

3. Skift ut defekte pakninger ved behov.
Kontakt kundeservice.

| | EnB32ooows | ENB34000W8 | ENB3sooows
Ml

Hoyde 1780 mm

Bredde 595 mm

Dybde 632 mm
Stigetid 16t

Den tekniske informasjonen finner du pé ty-
peskiltet til venstre pa apparatets innside og
pa energietiketten.

Installasjon

1850 mm 2010 mm
595 mm 595 mm
632 mm 632 mm

18t 18t

Les "Sikkerhetsinformasjon" neyaktig for
din egen sikkerhets skyld og for
informasjon om korrekt operasjon av
apparatet, for apparatet installeres.

Plassering

Installer dette apparatet pa et sted der rom-
temperaturen samsvarer med den klimaklas-
sen som er oppfert pa apparatets typeskilt:

Klima- Rommets temperatur
klasse

SN +10 °C til +32 °C
N +16 °C til +32 °C
ST +16 °C til +38 °C
T +16 °C til +43 °C



PLASSERING

Apparatet skal installeres med god avstand
fra varmekilder slik som radiatorer, beredere,
direkte sollys osv. Pase at luften kan sirkulere
fritt bak kabinettet. For en bedre effekt der-
som apparatet er plassert under et vegg-
skap, méa minimumsavstanden mellom kabi-
nett-toppen og veggskapet vasre pa minst
100 mm. Det anbefales likevel ikke at appa-
ratet plasseres under veggskap. Korrekt pla-
nering oppnas ved bruk av én eller flere ju-
sterbare fotter under kabinettsokkelen.

Advarsel Det ma vasre mulig & koble
apparatet fra stramforsyningen: Stopslet
skal derfor alltid veere lett tilgjengelig
etter installasjon.

% %
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Elektrisk tilkopling

For du setter stopselet inn i stikkontakten,
forsikre deg om at spenningen og frekvensen
som er oppfert pa typeskiltet samsvarer med
stremnettet i hjiemmet ditt.

Apparatet skal jordes. Stopslet pa nettled-
ningen er utstyrt med jordingskontakt. Der-
som husets stikkontakt ikke er jordet, skal
apparatet koples til en separat jording i over-
ensstemmelse med gjeldende forskrifter.
Kontakt en fagleert elektriker.

Produsenten fraskriver seg ethvert ansvar
dersom sikkerhetsreglene ikke blir fulgt.
Dette apparatet er i overensstemmelse med
EU-direktiver.
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Avstandsstykker bak

| posen sammen med dokumentene fin-
ner du to avstandsstykker som ma set-
tes slik som vist i figuren.

Lasne skruene og monter avstandsstykket
under skruehodet, stram sa til skruene igjen.

Sette apparatet i vater

Ved plassering av apparatet ma du forsikre
deg om at det stér plant (i vater). Dette kan
gjeres ved bruk av de to justerbare fottene
nederst foran.

Fjerne hyllestopperne

Apparatet ditt er utstyrt med hyllestoppere

som gjer det mulig & l&se hyllene under trans-

port.

Géa frem som folger for & fierne dem:

1. Flytt hyllestopperne i retning mot pilen (A).

2. Leaft hyllen i bakkant og skyv den forover
til den lgsner (B).

3. Fjern stopperne (C).
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Ombhengsling av deren

Advarsel For du begynner et arbeid pa
ovnen, ma du trekke stopselet ut av
stikkontakten.

Viktig Vi foreslar at dette arbeidet utfores av
to personer, slik at den ene holder derene
godt fast mens den andre arbeider.

Gé& frem som felger for & hengsle om daren:

1. Apne deren nar apparatet star oppreist.
Skru ut skruene (t1) og fiern plastlisten
overst pa deren (t2). Lukk deren.

2. Fjern det lille plastdekselet fra derens
plastlist, og sett det inn p& motsatt side
(t3).

3. Taav panelet (t4). Hvis det er nadvendig
kan du bruke et skrujern, men da méa du
vaere spesielt forsiktig. Skru ut skruene

IS

o

pé den andre siden. Ta av det ovre dor-
festet (t5). Legg dem i en tom plastpose.

Ta av den gvre doren.

Skru ut skruen og fiern derstopperen
(d1). Fest den motsatt vei pa den andre
siden.

Skru ut det midtre hengselet (m2). Fiern
avstandsstykket av plast (m1).
Ta av den nedre doren.
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8. Taav dekselet ved hjelp av et verktoy
(b1). Skru ut nedre hengsel (b2) og av-
standsstykket (b3), og plasser dem pa
motsatt side.

9. Sett inn igjen hengselet (b1) p& motsatt
side.

10. Ta av stopperne (d1) og flytt dem til den
andre siden av derene.

11. Ta av den venstre dekselpinnen fra mid-
tre hengsel (M3,m4) og flytt den til den
andre siden.

12. Sett pinnen pa midtre hengsel (M5) inn i
det venstre hullet pa den nedre deren.

13. Sett den nedre deren inn igjen pa hengs-
elpinnen (b2).

14. Skruinn igjen den midtre hengselen (m1)
pé motsatt side. lkke glem avstands-
stykket i plast (m2), som skal settes inn
under det midtre hengselet.
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15. Sett den @vre deren inn igjen pa det mid-
tre hengselet (m5).
Pass pé at kantene av doren er parallelle
med sidekanten av apparatet.

16. Posisjoner og fest det avre hengselet (du
finner dem i posen med bruksanvisnin-
gen) pa motsatt side (t6).

17. Sett inn panelet (t7) (som du finner i po-
sen med bruksanvisningen).

18. Apne den ovre doeren, og fest toppdek-
selet (t2) med skruene (t1). Sett inn mag-
neten (d7). Lukk deren.

19. Sett apparatet pa plass igjen, sett det i
vater, og vent i minst fire timer for du set-
ter stgpselet inn i stikkontakten.

Foreta en endelig kontroll for & veere sikker

pa at:

¢ Alle skruene er strammet.

* Den magnetiske pakningen sitter godt inn-

til kabinettet.

® Daren &pner og lukker korrekt.

Hvis omgivelsestemperaturen er lav (f.eks.

om vinteren) kan det hende at pakningen ikke

passer som den skal mot kabinettet. | sa fall
mé du vente til dette justerer seg av seg selv
eller f& fortgang i denne prosessen ved & var-
me opp gjeldende del med en vanlig harfe-
ner.

Dersom du ikke selv vil giennomfere arbeidet

som beskrives over, kan du ta kontakt med

naermeste servicesenter. Mot regning vil en
tekniker ved servicesenteret hengsle om de-
ren pa apparatet ditt.
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Miljishensyn

Symbolet H péa produktet eller pa
emballasjen viser at dette produktet ikke méa
behandles som husholdningsavfall. Det skal
derimot bringes til et mottak for resirkulering
av elektrisk og elektronisk utstyr. Ved a serge
for korrekt avhending av apparatet, vil du
bidra til & forebygge de negative
konsekvenser for milig og helse som gal
handtering kan medfere. For naermere
informasjon om resirkulering av dette
produktet, vennligst kontakt kommunen,
renovasjonsselskapet eller forretningen der
du anskaffet det.
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